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Ε Κ Δ Ο Τ Ι Κ Ο Ν  Τ Μ Η Μ Α
‘ΠΑΝΤΟΓΝΩΣΤΟΥ,

Ν ε  ̂ I Ε Κ α Ο Ξ Ε Ι Ξ
<*') Τ »  τρ α γ ο ύ δ ια  τί}ς Μ ιά ρ κ α ς ,  (μετά 10 

εικόνων έκ τοϋ Κινηματογράφου) ύπό Jean Riche - 
din -  Ν. Πετιμεζά— Λαύρα (δεμένον) . Δρ. 12.—

3 )  ' H  Ζ ω ή χ » ΐ  τό ’ Κ ρ γ ο  τοΰ  Μ π ά ϋ ρ ο ν , ύπό
Στέλιου Σπεράντσα, μετά πλείστων εικόνων» έπί άρ(- 
σ:ου χάρτου καί μέ πλούσιον δέσιμον. . Δρ. 18.—

Λ )  "Ο τα ν  φευγουν ο ί ώ ρ ες , (βραβευμένη συλλογή 
ποιημάτων) ύπό Στέλιου Σπεράντσα (δεμέν.) Δρ. 15

ί» ) ' I I  κ? ρ δ ιά  μ έ  τά  φ ίδ ια , (συλλογή ποίημά 
των) ύπό Ά θ. Γ. Κυριαζή, (άδετον) . . . Δρ. 15

β )  Ιΐα ν το γ ν ώ σ τη ς , τόμος πρώτος χρυσόδετος Δρ.50

Λ Ι Α Ν  Π Ρ Ο Σ Ε Χ Ώ Σ

Α ί  γ υ ν α ί κ ε ς  τοΟ Μ ε γ ά λ ο υ  Κ . ό β μ . ο υ ,  υπό Δ. Γ. Καμπούρογλου μετ’ εικόνων έπί άρίστου χάρ 
του καί μέ καλλιτεχνικόν δέσιμον.

ΑΙ έκδόσεις μας καί οί προηγούμενοι τόμοι «Παντογνώστου* χορηγούνται μέ μηνιαίας δόσεις καί με 
άνοικτον Λ<) ί ( ΐ i i f . i i  c î j . c i n  νέαν έκδοσιν.

Α Θ Η Ν Ω Ν
Α Ν Ω Ν γ Μ Ο Σ  Ε Τ Α Ι Ρ Ε Ι Α

’ Ιό ρ ν & εΐσ α  τφ  1 8 9 3
Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Μ Ε Τ Ο Χ Ι Κ Ο Ν  

Δ ρ. 7 2 , 0 0 0 ,0 0 0  
Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Α Π Ο Θ Ε Μ Α Τ Ι Κ Ο Ν

Δ ρ. 2 3 , 0 0 0 , 0 0 0
B A P f i B f i  f l Q H W H I X — Τηλ.. Δ ι ε ν ί ϊ .  : Τ Ρ  Α θ  Η  N O N  

Κ Ε Ν Τ Ρ Ι Κ Ο Ν  Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α  ΕΝ Α Θ Η Ν Α Γ ΐ ~  
Υ Π Ο Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α Τ Α  Κ Α Ι  Π Ρ Α Κ Τ Ο Ρ Ε ΙΑ  Ε Σ Α Τ Ε Ρ Ι Κ Ο Υ

Άγρίνιον, Αΐγιον, ’Αλέξανδρούπόλις. (Δεδέαγατς)
’ Αμφισσα, ‘Ά ργος, Άργοστόλιον, Βόλος, Γύθειον, 
Δημητσάνα, Δράμα, Ζ άκυνθος,'Ηράκλειον, Θεσσα
λονίκη, Ιθ ά κ η , Ιωάννινα,Καβάλλα, Καλάμαι, Καρ- 
πενήσιον, Καστόρια, Κέρκυρα, Κάστρον (Λήμνος) 
Κιάτον, Κοζάνη, Κόρινθος, ΚυπαριοσίαΑαμία, Αά- 
ρισσα, Λεβάδεια, Μεγαλόπολις, Μυτιλήνη, Ν αύ
πακτος, Ξάνθη , Πάτραι, Πειραιεύς, Ποταμός (Κύ
θηρα) Πρέβεζα, Πύργος, Ρέθυμνος, Σάμος (Βαθύ), 
Σάμος (Καρλόβασι), Σπάρτη, λ'ϋρος, Τρίκκαλα,
Τρίπολις,ΧαλκΙς, Χανία, Χίος._________________
Υ Π Ο Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α Τ Α  Ε Ξ Α ΤΕΡ ΙΚ Ο Υ

(‘Εν Άγγλίςι) Δ ονδϊνον , 22 F en ch u rch  S tre e t, (’Εν Κων- 
σταντινουπόλει προσωρινώς κλειστόν, (Έ ν  ’Αμερική) Ν έα  
Ύ ά ρ χ η ,  25 P in e  S tree t, (Έ ν  Αίγύπτψ) Αλ«|ό»·ίρε*α, Κ α ι  

ρον , Π όρτ  - Σ ά ΐδ ,  (Έ ν  Σμύρνη) (προσωρινώςκλειστόν), (Έ ν  
Κύπρω) Λ εμ εσός , Λ ε υ κ ω σ ία .

Ανταποκριταί καθ’ δλ ην τήν Ε λλά δα  καί είς τάς κυριωτέ- 
ρας πόλεις τοϋ Κόσμου.

Έ κ τ ελ  εϊ πάσαν Τραπεζιτικήν έργασίαν.

1 Κ Λ Ι Ν Ι Κ Η
ΣΥΦΙΛΙΔΙΚΟΝ & ΔΕΡΜΑΤΙΚΟΝ ΝΟΣΗΜΑΤΟΝ

ΚΩΝΣΤ. ΚΟΡΚΟΝΙΚΗΤΑ I
Τέως Εσωτερικού Ιατρού Νοσ. Συγγρού 

------------

Α  Ο Η Ν A  I

Οδός Βούλγαρη 10 πάροδος Πειραιώς

ΕΝΟΙΚΙΑΖΕΤΑΙ

αντί δ ρ . 3 0  δ ι ’ έκάστην εκδοσιν

Α .  Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ο Ν Ι Κ  ΑΙ

1 )  Τ ά  Ε ξ ω τ ε ρ ικ ά  Χ υνα λλά γμ ,α τα  καί αί 
ε π ' αυτών π ρ ά ξε ις , ύπό Έμμ. Μ. Χανδράκη
(άδετον) . . . .   Δρ. 50.

3 ·)  Π ε ρ ι  Φ α ρ μ α κ ευ τικ ώ ν ενδείξεω ν ύπό Άπ. 
Παπαδοπούλου (άδετον)...................................Δρ. 5.

Β .  Λ Ο Γ Ο Τ Ε Χ Ν Ι Κ Α Ι

1 )  Ά ν τ ί ν ο ο ς ,  (μυθιστόρημα μετά πολλών εικόνων 
είς άρίστην Ικδοσιν δεμένον καλλιτεχνικώς) ύπό Β. 
Ε. Βεκιαρέλλη. .......................................Δρ. 18

ΤΥΠ Ο ΙΣ- M IX . Μ Α Γ ίΤ Ζ Η Β Η Λ Α ϊςΗ  Όδός Μιλτιάδου 7-Α θΗ Ν Α Ι

Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Η  Ε Π Ι Θ Ε Ω Ρ Η Σ Ι Σ
ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΗ ΓΗΝ ι & 16 ΕΚΑΣΤΟ Υ ΜΗΝΟΣ

Ι Δ Ρ Υ Τ Η Σ — Ι Δ Ι Ο Κ Τ Η Τ Η Σ — Δ ΙΕ Υ Θ Υ Ν ΤΗ Σ  

Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Ο Σ  Ν.  Ι Ω Α Ν Ν Ο Υ
Δ ΙΕ Υ Θ Υ Ν Τ Η Σ  Τ Η Σ  Υ Α Η Σ  

Σ Τ Ε Λ Ι Ο Σ  Σ Π Ε Ρ Α Ν Τ Σ Α Σ

Γ Ρ Α Φ Ε ΙΑ  ΕΝ  Α Ο Η Ν Α ΙΣ 3 2  Ο Δ Ο Σ  ΙΠΠ ΟΚΧ* Α Τ Ο Υ Σ  3 2

Ε Τ Ο Σ  Τ Ρ Ι Τ Ο Ν Ά θ ή ν α ι—Παρίσιοι, 1 6  Σεπτεμβρίου 1 9 2 4 A P I © .  Ί  θ  [ 6 6 7

\ [βΛΙ ΤΕΙΛΚΑ-γ KOI Mg HIG^DfT W V-ΟΙΚΟΗΟΜΛΟΙΤ kC )

Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α

Σ Ω Κ Ρ Α Τ Ο Υ Σ  Π Ρ Ο Κ Ο Π ΙΟ Υ . — "Ενα τα ίεΐδ ι είς τήν πατρί
δα τοϋ προφήτου Μ ωάμεθ. [Μ ετ’ είκόνος].

Κ. Π . — Παραλειπόμενα τής Ιστορία ς .τοΰ "Ιφ .

ΠΑΛΑΙΑ ΚΑΙ Ν Ε \ . — "Όχι δύο μέτρα καί δύο σταθμά. ■— 
Ξενομανίαι. — Καί ολίγα περί Χρισιοϋ. — Ή  
συναυλία τή ; Δδος Κομποθέκρα. — Σύνδεσμος 
Έλληνίδων Επιστημόνων. — Τά βιβλία έκδό- 
σεώς μας.

V E S P E R . Δελτίον Έ λλ ην . Α στεροσκοπείου. — Στρούγ
κ ες . — Αρχαιολογία. — Χορομανία. [Τά Σα
τυρικά μ α ς].

ΓΙΑΝΝ Η  ΣΤΟ  ΓΙΑ Ν Ν Η . — Κυπαρίσσι. — Λιτανεία.

Α. ΠΑΠΑΔΗΜ Α. — Π ρό; τή ζω ή. [Ελληνικά Διηγήματα].

ΑΝΘΙΜ ΟΥ Χ Λ Ω Μ Ο Υ . — Ώ ς  ποΰ πειά βαρέθηκα. [Σκίτσα 
άπ’ τή ζωή]

Α Γ Γ Ε Λ Ο Υ  ΔΟΞΑ. — Θέατρον καί Φιλολογία. [Παρισινά 
Γράμματα].

Δ. Γ Ρ .  Κ Α Μ Π Ο ΥΡΟ ΓΛ Ο Υ. — Ό  Σκύλλος. Κεφαλ. Κ Β\ 
Δράσις καί Ά ντίδρασις. [ ’Αθηναϊκόν μυθιστό
ρημα 1876 — 1878 μέ σκίτσα υπό Α γγέλου 
Σπαχή].

ΑΠΟ ΟΛΟΝ ΤΟΝ ΚΟΣΜ ΟΝ. — Έπιστήμαι — Τέχναι — 
Γράμματα — ΕΙδήσεις — Περίεργα.

ΝΕΑΙ Ε Κ Δ Ο Σ Ε ΙΣ . — Μέγα καλλιτεχνικόν Λ εύκω μα.— "Ενας 
χρόνος άγάπης. — Καταστατικόν τοπικής φιλο
δασικής Έ νώ σεω ς Φαρσάλων.

Ε Γ Γ Ρ Α Φ Α Ι Ε ΙΣ  Τ Ο  «ΕΛΛΗΝΙΚΟΝ Π Α Ν Θ ΕΟ Ν ». 1821 
-  1921.

Α Π Ο  Τ Ο  Τ Α Ξ Ε Ι Δ Ι Ω Τ Ι Κ Ο Ν  Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Γ ΙΟ Ν

ΕΝΑ ΤΑΞΕΙΔ1 ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΑΤΡΙΔΑ  
ΤΟΤ Π Ρ0Φ Η Τ0Τ ΜΩΑΜΕΘ

*  ΤΙΜΗ ΕΚΑΣΤΟΥ ΤΕΥΧΟΥΣ ΔΡΑΧ 3 *

Τά σοβαρά γεγονότα τά όποϊα έκτυλίασονχαι είς 
τήν Α ραβίαν καϊ Ιδίως ή άνατροπή τοϋ Xovotlv 
απογόνου τοϋ Προφήιου Μ ωάμεθ, Σουλτάνου τοϋ 
νεαροϋ βασιλείου τής Χετζάζης μέ πρωτεύουσαν τήν 
Μέκκαν, πατρός δε τοϋ Φεϊοάλ Σουλτάνου τής Μεσο
ποταμίας καί τον Άβδάλλα,Σουλτάνου τής πέραν τοϋ 
Ίορδάνου χώρας, έρχονται νά προσθέσουν ποικιλίαν 
είς τήν καθημερινήν ϋλην τών έψημερίδων, αί όποϊαι 
ώς άλλοι κινηματογράφοι μάς καλοϋν νά παρακολου- 
θήσωμεν ότέ τόν βίον καϊ τήν πολιτείαν τών Ε ύ ρ α -  
παϊκών Δυνάμεων, ότέ τάς άγριας μάχας τοϋ Μ εξι
κού, ότέ τήν έπανάστασιν τοΰ Μαρόκου, ή τ6 άλλη- 
λοφάγωμα τών Κινέζων, τήν έξέγερσιν τής Γεωργίας, 
ή τοϋ Σουδάν κ τ. λ. Εύτυχήσας ( ; )  νά γνωρίσω έκ 
τοϋ πλησίον τά άπροσπέλαστα εις τούς χριστιανούς 
μέρη δπου ό Προφήτης Μ ω άμεθ έγεννήθη καϊ έκή- 
ρυξε τήν νέαν θρησκείαν του καί ·. δπου σήμερον, 
ίσως διά χιλιοστήν φοράν, άλληλοσπαράσσονται οί 
άνυπότακτοι φύλαρχοι άπ άγονοί του, έ'ρχομαι νά τά 
σκιαγραφήσω, άιτιγράφων άπό τό'Ημερολόγιόν μου, 
δπερ έκράτησα δταν πρό 1 4  έιών έμπορικάί ύποθέ- 
σεις μέ έφεραν μέχρι τής Χετζάζης.

E V  ΤΗ Ε Ρ Υ Θ Ρ Α .-Μ Ο Υ Σ Ο Υ Λ Μ Α Ν Ο Ι ΣΥΜ ΠΛΩ- 
Τ Η Ρ Ε Σ .— Η ΤΖΕΔΔΑ . — Ο Λ1ΜΗΝ Τ Η Σ

....«’Από τήν ώραίαν τής Ιωνίας κόρην, τήν προ
σφιλή καί άλησμόνητον Σμύρνην, άπό τόν μυροβόλον
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καί γραφικόν Βουρνόβα... εις χήν Τζέδδα τής ’Αραβίας ! ! 
Διατί δχι; Ή  ’Αραβία είναι πάντοτε ή χώρα τών μύθων, 
έκείνη η οποία καί σήμερον διεγείρει περισσότερον τό εν
διαφέρον καί τήν περιέργειαν τών Ευρωπαίων, άκριβώς 
διότι άπηγορεύθη είς αυτούς ή είσοδος, άρα πρέπει να 
θεωρώνται ευτυχείς καί προνομιούχοι οί άξιωθέντες νά 
Ιπισκεφθούν καί ειδουν αυτήν καί μελετήσουν τά ήθη καί 
έθιμα τών κατοίκων της. Ταξείδιον εις μίαν άγνωστον ώς 
επί τό πλεΐστον χώραν, μή άνοίξασαν ακόμη τάς πύλας 
της είς τόν Ευρωπαϊκόν πολιτισμόν κα! τήν πρόοδον, μέ 
δλους τούς κίνδυνους καί τός κακουχίας, ας εγκλείει, πα-

Ό '^ Α ν τ ο χ ρ ά τ ω ρ  τ ω ν  'Α ρ ά β ω ν  Χ ο ν σ ε ΐν  ό  1ος

ρέχει πάντοτε τέρψι»1, ήν γνωρίζουν μόνον οί εύτυχήσαι- 
τες νά περιοδεύσουν είς τάς απολίτιστους καί μυστυριώ- 
δεις χώρας τής ’Αφρικής καί τής ’Ασίας. Αί διηγήσεις λ. χ. 
τοϋ Θεοδ. Ροϋσβελτ, περί τών άνά τήν ’Αφρικήν μεταξύ 
τών αγρίων ταξειδίων του καί τόσων ά'λλων περιηγητών 
τής ’Αφρικής καί τής ’Ασίας μας δίδουν τήν έξήγησιν τής 
ριψοκινδυνεύσεως τών παρατόλμων αύτών ταξειδίων ή 
περιηγήσεων.

Μία άγρία παρθένος χώρα τής ’Αφρικής έχει πολλάκις 
θέλγητρα, τά όποια δέν έχουν να έπιδείξουν ούτε οί Πα- 
ρίσιοι ούτε ή Νεα'Υόρκη. Άφοΰ λοιπόν δίδεται καί είς εμέ 
πάλιν ή εύκαιρία, διατί νά μή έπισκεφθώ τήν ύπό τοϋ 
Προφήτου ύμνουμένην εύδαίμονα Αραβίαν καί προσθέσω 
ταύτην είς τόν γεωγραφικόν χάρτην τών περιηγήσεών μου 
άνά τήν άνω καί κάτω Αίγυπτον, τό Σουδάν, τήν Σομα
λίαν καί τήν Αβησσυνίαν ;! Όστις λοιπόν τών εύγενών 
αναγνωστών μου θέλει δπίσω μου έλθεΐν, δέν έχει παρά 
νά έπιβιβασθή μετ’ έμοϋ έπί τοΰ άτμοπλοίου, δπερ έκ 
Σουέζ τής Αίγύπτου επέρχεται, ινα μάς μεταφέρη εις τήν 
Τζέδδαν, πρώτην άξιόλογον πόλιν τής δυτικής ’Αραβικής 
παραλίας πρός τήν Έρυθράν Θάλασσαν.

Τό ταξείδιον είς τήν Έρυθράν συνήθως εΐνε άπό πό

σης άπόψεως εύχάριστον. Χάρις είς τόν ώραΐον καιρόν τό 
άτμόπλοιόν μας ώς λευκός κύκνος διο σχίζει ήσύχως τόν 
κόλπον τοΰ Σουέζ, κατευθυνόμενον μέ χαράν προσκυνη- 
τοΰ είς τούς 'Αγίους Τόπους.Οί ολίγοι συνταξειδιώταί μου 
Αιγύπτιοι προσκυνηταί πρώτης θέσεως περιέργως καί κά
πως ύπόπτως ρίπτουν βλέμματα επί τοΰ Χριστιανού συμ- 
πλωτήρός των (είνε γορ ή έποχή τοϋ Μουσουλμανικοΰ 
προσκυνήματος) καί έπί τέλους λαμβάνουν τό θάρρος νά 
έρωτήσουν ποιος είμαι καί τίς ό σκοπός τοΰ είς τήν ίεράν 
Τζέδδαν ταξειδίου μου. Έδέησε δι’ εγγράφων νά καθη
συχάσω αύτούς, δτι μόνον ώς αντιπρόσωπος βιομηχανι- 
κοΰ οίκου μετέβαινον είς τά ίερά τών Μουσουλμάνων χώ
ματα. Ή το εσπέρα τής δευτέρας τοΰ ταξειδίου μας ήμέ
ρας καί εύρισκόμεθα πλέον είς τήν ανοικτήν Έρυθράν 
Θάλασσαν, δτε οί είρημένοι προσκυνηταί παρουσιάζονται 
πρός έκπληξίν μας ημίγυμνοι, ασκεπείς καί ανυπόδητοι, 
περιβεβλημένοι λεύκάς σινδόνας, ώς άνθρωποι προτιθέ- 
μενοι νά είσέλθουν είς Τουρκικόν λουτρόν. ‘Ως κατόπιν 
οί ίδιοι εύγενώς μοί εξήγησαν, είνε έθιμον πάντων τών 
είς τούς αγίους Τόπους μεταβαινόντων διά τό ίερόν προ
σκύνημα νά αποβάλλουν τά παλ(·.ιά ένδύματά των καί νά 
καλύπτουν τό γυμνόν σώμά των μέ λεύκάς σινδόνας καί 
προσόψια μόλις πλησιάσουν τό Γιάμπο, τό έπίνειον τής 
ίεράς πολεως Μεδίνας, ένθα ό τάφος τοΰ Προφήτου.

Γίνεται δέ τοΰτο, ινα φαίνωνται ώς άποταξάμενοι 
τόν Σατανά ν, άποβαλόντες τόν παλαιόν άνθρωπον καί 
καθαροί καί λευκοί ώς αί περιστεραί εισέλθουν είς τούς 
Αγίους Τόπους. 'Ο μή έκτελών τό έθιμον τοΰτο ύποχρε- 
οΰται φθάνων είς Μέκκαν νά θυσιάση άρνίον καί δώση 
είς τούς πτωχούς, ινα άποπλύνη τό αμάρτημα. Καί βλέ
πει τις τούς πελωρίους Κούρδους, Αφγανούς, Βουχαρί- 
ους, Τατάρους, Μωαμεθανούς τής Μικράς Άσίας καί τοϋ 
Αίμου, Περοας καί λοιπούς πιστούς τοΰ Ίσλάμ, άποβα- 
Λοντας τά βαρέα καί έπιβληακα ασιατικά των φορέματα 
καί τά λοιπά πψλυειδή εξαρτήματα καί περιβαλλόμενους 
σινδόνην καθαράν, άφαιροΰντας άπό ιήν κεφαλήν τους 
πελωρίους εκείνους έξ άστραχάν ή έκ προβατοδερμάτων 
σκούφους ή τά πολύπτυχα καί ποικιλόχρωμα σαρίκια ή τά 
τσακιστά ή όρθια φέσια, καλπάκια καί λοιπά καλύμματα, 
ί'να παρουσιασθοΰν είς τό φώς αί μή φωτισθεΐσαι ποτέ 
ύπό τοΰ ηλιακού φωτός κεφαλαί των, αί όποίαι δασύτρι
χες καί φαλακραί ή έξυρισμέναι ή μέ θυσάνους είς τήν 
κορυφήν.ή άλλας φιλοκάλους κομμώσεις... παρουσιάζουν 
θέαμα πολλοΰ ένδιαφέροντος.

’Ήδη τά βουνά τής ’Αραβίας ήρχισαν νά γίνα>νται 
ορατά καί οί συνταξειδιώταί ήμών Αιγύπτιοι παραταχθέν- 
τες είς γραμμήν προσηύχοντο μετά κατανύξεως. Ευνόη
τος είνε ή συγκίνησίς μου, ενόσω πλησιάζομεν καί δια- 
κρίνομεν καλλίτερον τήν ιστορικήν αύτήν χώραν? τήν 
εύδαίμονα ’Αραβίαν καί δη τήν πρό ήμών περισσότερον 
ένδιαφέρουσαν γεωγραφικήν λωρίδα, τήν λεγομένην Xs- 
τζάζην, ένθα κεΐνται αί ίεραί πόλεις Μέκκα, ή 'Ιερουσα 
λήμ τών Μουσουλμάνων, καί ή Μεδίνα, ένθα ό τάφος τοϋ 
'Ηροδότου, πρός τας όποίας στρέφεται ό νοΰς καί ή ψυχή 
τών άνά τήν ύφήλιον έκκατομμυρίων πιστών Μουσουλ
μάνων καί εΐνε τό προσκύνημα τόσων χιλιάδων κατ ’ έτος 
καί αί όποΐαι δέν έθίάθησαν άκόμη, ώς ούτοι νομίζουν 
άπό βεβήλους χριστιανικούς δφθαλμούς. Οί χριστιανοί οί 
τολμήσαντες,λέγει,v i  προχωρήσουν χ ιλ ιό μ ετρ άτιναπρόςτάς 
ίεράς αύτάς πόλεις,εύρον πάντοτε τόν θάνατον καθ’ όδόν.
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Έπί τέλους είσερχόμεθα είς τόν κόλπον τής 'Γζέδδας 
καί τό άτμό.τλοιον αγκυροβολεί μακράν τής πόλεως, διό
τι επικίνδυνοι ύφαλοι, μαρτύρια τή; άκηδίας καί τής όπι- 
σθοδρυμικότητος τής Κυβερνήσεως απειλούν νά καταπον
τίσουν πάν άτμόπλοιον, τό όποιον θά έτόλμα νά προχω- 
ρήιτ) περισσότερον. Αί άκραι τών ίστών δύο βυθισμένων 
μεγάλοιν άτμοπλοίων έξεχουσαι άπό τήν θάλασσαν, υπεν
θυμίζουν ώ; νεκρικοί σταυροί τά ένταφιασθέντα σκάφη 
καί κατ’ ακολουθίαν τόν κίνδυνον, δστις εμφωλεύει κά
τωθεν τών ύδάτων. Εΐνε εσπέρα καί δέν έπιτρέ/τεται ή 
άποβίβασις, καθ’ δτι οί είρημένοι ύφαλοι ώς θαλάσσια 
θηρία παραμονεύουν κρυπτόμενοι είς τόν μελανόν μανδύαν 
τής έπερχομένης νυκτός, καί έλλείψει έστω καί ένός άκόμη 
φανού δέν έπιτρέπουαιν ατιμωρητί νά διάσχιση τις τήν 
ταραχώδη άλλως τε θάλασσαν καί παιήση τό έδαφος. Εις 
τήν πόλιν ταύτην, ή όχοία εΐνε εις τών οφθαλμών τής 
Τουρκικής Αραβία:, έπίνειον τής ίερωτέρας μουσουλμα
νικής πόλεως, ήν επισκέπτονται κατ’ έτος δια θαλάσσης 
άπό τά πέρατα τής γή; άνω τών ΙΟΟΌΟΟ πιστών, ώφε- 
λούντων τήν Κυβέρνησιν και:ά χιλιάδας λίρας, πόλιν μέ 
άρκετήν Εμπορικήν κίνησιν καί δή επαγωγικήν, προσεγ- 
γιζομένην ύπό πλοίων σεβαστού άριθμοΰ, είς τήν πόλιν 
t χύτην ό ταξειδιώτης δέν εύρίσκει ούιε έ'να φανόν έντός 
τοϋ λιμένος' καί άν καταφθάση περί τήν δύσιν τοΰ ήλιου, 
δέον νά περιμένη τήν άνατολήν αύτοΰ, διά νά κατορθώση 
νά έξέλθη.

Άλλα μήτως ό ξένος, Εύρωπαΐος ή Μωαμεθανός, ευ
ρίσκει έν ξενοδοχεΐον, ευρίσκει έν έστιατόριον, ευρίσκει 
γωνίαν τινά νά άναπνεύση ; Εκατόν χιλιάδες προσκυνη
τών (ούτοι εΐνε μόνον οί διά Τζέδδας έρχόμενοι, διότι άλ
λοι τόσοι μεταβαίνουν σήμερον διά τοΰ σιδηροδρόμου τής 
Μεδίνας καί διά ξηράς), δέν έχουν ένα άσυλον νά άναπαυ- 
θοϋν, άλλά σωρηδόν κατακλίνονται τήν νύκτα έδώ καί 
εκεί, τήν δέ ήαέραν αενάως περιφέρονται. *0 είς τήν πό
λιν ταύτην άψικνούμενος Εύρωπαΐος δέον νά έλπίση εί: 
τήν φιλοξενίαν τών έδώ εγκατεστημένων δλίγα»ν Εύρω- 
παίων καί δή τών ομογενών, οί όποιοι καί έδώ ώς είς 
δλας τάς γωνίας τής γή: εργάζονται εύδοκίμως.

Ξημερώνει καί έπιβιβάζομαι μιάς εύρυστέρνου λέμ- 
β ου (ζαμβούχ) καί δχά τής μεθόδου τών ανιαρών ζίγκ —  
ζάγκ κατορθώνω νά φθάσω είς τήν ποθητήν ξηράν μετά 
μίαν καί πλέον ώραν. Μακρόθεν τό πανόραμα τή; πόλεως 
μέ τάς ύψηλάς άνατολικοΰ ρυθμού λευκαζούσας οικίας καί 
τούς ύπερηφάνους μιναρέδες προδιαθέτει πολύ καλώς τόν 
έπισκέπτην. Εις ιμάμη; έκ τοΰ ύψ.)υς ένός μιναρέ φωνά- 
ζων τούς πιστούς εις προσευχήν, εμποιεί βαθυτέριν αΐ- 
σθησιν ή άκουόμενος είς άλλας Μωαμεθανικός πόλεις, ώς 
ύπενθυμίζων τόν μέγαν Προφήτην, δστις έγεννήθη καί 
έδρασεν είς τά χώματα ταΰτα, ένθα καί ύψωσε τήν σημαίαν 
τής νέας θρησκείας, ή οποία κατόπιν φερομένη έν θριάμ- 
βφ άπό χώρας είς χώραν, έπέπρωτο νά μεταβάλη τήν ό'- 
ψι·’ σχεδόν δλου τοΰ κόσμου καί νά ένθρονισθή έν χέλει 
εις τήν κορυφήν τής έν τή Βασιλευούση Αγίας Σοφίας.

Η ΠΑΡΑΛΙΑ Τ Η Σ  Τ Ζ Ε Λ Δ Α Σ .-α ΝΑ ΤΗΝ Π Ο Λ ΙΝ .

—Ε ΙΣ  ΤΑ  Β Α Σ ΙΛ Ε ΙΑ  ΤΩΝ ΜΥΙΩΝ

Αποβιβάζομαι τέλος έπί μιάς έτοιμορρόπου ξεχαρβα
λωμένης άποβάθρας καί λυπούμαι, διότι ή μακρόθεν

καλή έντύπωσις τής πόλεα’ς εξατμίζεται πάραυτα μέ τήν 
έκ τοϋ πλησίον γνώσιν τής αληθούς καταστάσεως. Βρω
μερά, ανώμαλος, άμορφος, κονιορτοβριθής προκυμαία ή 
μάλλον ακτή καί έπ’ αύτής συνηθροισμένοι άλήται, αχθο
φόροι καί λοιποί ημίγυμνοι ακάθαρτοι ιθαγενείς μέ πα
ρατηρούν μετά βλακώδους περιεργείας, άν καί είς τήν κε
φαλήν φέρω ύποχρεωτικώς έν κλασσικόν φέσιον. Διέρχο
μαι τοΰ γραφείου τών διαβατηρίων, παρομοίου πρός 
μέγαν ξύλινον όρνιθώνα, ένθα πλεΐστοι ανυπόδητοι ύπάλ- 
ληλοι καθήμενοι δκλαδόν εύρίσκουν έργασίαν νά εξετά
σουν τό διαβατήριόν μου. Έκεΐθεν διέρχεται τις τό τελω- 
νεΐον, άπό τό όποιον έξέρχεται μέ ημικρανίαν. Πλήθος 
συνωθούμενον, εμπορεύματα φύρδην μίγδην πληρούν τόν 
στενόν έστεγασμένον χώρον βοή καί θόρυβος άναριθμή- 
τα.ν προσκυνητών καί άλλων τόσων άχθοφόρων παλαιόν
των τίς πρώτος θά έξέλθη τοΰ κυκεώνος’ κάμηλοι εισερχό
μενοι καί έξερχόμενοι, κάρρα φορτωμένα, άποπνικτική 
δσμή διαφόρων πραγματειών, σμήνη περιϊπταμένων μυι- 
ών καί τόσα άκόμη πρέπει νά διάσχισης ύπό τήν οδηγίαν 
πλοηγού... διά νά έξέλθης έπί τέλους είς τούς άκανονίστους 
οίκεΐ καί ώς έτυχε σχηματισθέντας, στενούς, κονιορτοβρι
θείς καί υπόπτου καθαριότητος δρόμους μέ τάς ύψηλάς 
τριωφόρους καί τετραωφόρους οικίας, ών κύριον χαρα
κτηριστικόν είναι τά πολλά παράθυρα καί τά έπ’ αύτών 
δικτυο>τά (καφάσια)( τά έμποδίζοντα τήν θέαν τών γυ
ναικών.

Δέν {)έλω νά περιφέρω τόν αυνιαξειδιώτην— άναγνώ- 
στην είς τάς συνοικίας τής πόλεως, διότι δέν θέλιο νά 
καταληφθή ώς έγώ άπό άηδίαν μέ τήν άσχημίαν καί τήν 
πλήξιν τών δρόμων καί ιήν έλλειψιν καί ένός τουλάχιστον 
ένδιαφέροντος οικοδομήματος ή πράσινης τινός γωνίας ή 
άλλου αντικειμένου, έξ όσων ευρίσκει τις είς άλλας έστω 
καί μικράς πόλεις, έπί τοΰ οποίου νά εύρη άνάπαυσιν ή 
ψυχή έκ τού κουραστικού καί πνιγηρού περιβάλλοντος. 
Τείχος ύψους 3 —4 μέτρων περιβάλλει δλην τήν πόλιν 
καί νομίζει τις, δτι τοΰτο περιέσφιγξεν αύτήν ώς ύπερμε- 
γέθης ζώνη καί έκ τής περισφίγξεως ταύτης οί μέν δρόμοι 
έγειναν άμορφοι καί στενοί, ή δ’ άτμόσφαιρα ασφυκτική 
αί δέ οίκίαι στενοχωρηθεΐσιιι ύψώθησαν είς τόν ορίζοντα, 
ώς έάν ήθελον νά άναπνεύσονν.!! 'Η  άθρόα συνάθροι- 
σις τών προσκυνητών καθισιά άπελπιστικωτέραν τήν κα- 
χάστασιν, διότι ό έκ 30 χιλιάδων πληθυσμός τής πόλεως 
σχεδόν τετραπλασιάζεται μέ τούς έξωθεν ερχομένους, οί 
όποιοι ξεχύνονται ώς πλανήτες ημίγυμνοι, καθώς περι- 
εγράψαμεν, είς τούς δρόμους μέχρι τής είς Μέκκαν άνα- 
χωρήσεώς των.'Η όδός Σουκέλ-Κιμπήρ, ή έκ τοΰ Τελωνεί
ου άρχομένη καί έξικνουμένη διά μέσου τή; πόλεως μέχρις 
είς άπόστασιν ένός χιλιομέτρου, είναι ή σπουδαιοτέρα τής 
συγκοινωνίας άρτηρία καί μοΰ υπενθυμίζει τά μπεζεστέ- 
νια τής Σμύρνης, διότι είναι άνωθεν έστεγασμένη μέ σα
νίδας καί είς αύτήν εύρίσκονται τά μικροσκοπικά πρατή
ρια τών Αράβων ώς καί τά πρωτότυπα καφφεΐά των.Τήν 
έποχήν ταύτην καθ’ έκάστην στιγμήν τής ήμέρας τοιαύ
τη είναι ή πληθώρα τών διαβατικών προσκυνητών καί 
εντοπίων, ώστε κυριολεκτικώς δύναται νά όνομασθή 
άνθρωπο πλήμμυρα.

Τά είρημένα πρατήρια, όλίγον υψηλότερα τοΰ εδά
φους, είναι μικροσκοπικά καί άρκετά νά περιλάβουν τάς 
δλίγας πραγματείας τοϋ κατόχου καί αύτόν τούτον τόν 
πωλητήν, ό όποιος κάθεται όκλαδόν είς τό πρόσθιον
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μέρος, έ'χων πλησίον του πανύψηλον ναργιλέν η Ιερόν 
βιβλίον και διαπραγματεύεται μέ τούς πελότας του, έξω
θεν ύποχρεωτικώς ίσταμένους είς τόν δρόμον. Καί εδώ 
μέν ό παντοιοπώλης μέ τά ποικίλα γαργαλιστικά διά τούς 
ιθαγενείς φαγώσιμα άπηύδησε νά άποδιώκη τά σμήνη 
τών μυιών (τό βασίλειον τών μυιών εύρίσκεται ένΤζέδδα) 
εκεϊ δέ ιθαγενής ζαχαροπλάστης μέ γυμνούς τούς βραχίο
νας κατασκευάζει χαλβαν ή λουκουμάδες καί ή κνίσσα τών 
λαδερών συστατικών μεθύσκει τούς παρελαΰνοντας, παρέ- 
κει νωχελώς καπνίζων γενειοφόρος επιδεικνύει τάς πολυει- 
δεΐς αύτοΰ χάνδρας, πιπάκια, κοράλινα αντικείμενα, κα
πνοσύριγγας έκ γιουσσούρ, δπερ εινε έ’ν, ϊσως τό μόνον 
προϊόν τής Τζέδδας κλπ. “Αλλοι εκθέτουν τά έρυθρά, 
κίτρινα, κυανά, πράσινα, μεταξωτά καί άλλα υφάσματα, 
τά πολύχρωμα μεγάλα κινεζικά μανδήλια, άτινα χρησιμο
ποιούνται ώς σαρίκια, διάφορα τσεμπέρια καί καμπανιά 
ή πολυειδεΐς χρωματιστούς μανδύας’ αλλαχού βρωμεροί 
κουρεις άκουσίως των διευθύνοντες μικροβιολογικά εργα
στήρια! !! έχουν επί τών γονάτων τάς κεφαλάς τών φιλο- 
κάλων πελατών των, καί διά ξυραφιών εντοπίου ίσως 
κατασκευής... θερίζουν τάς τρίχας τών κροτάφων ή τής κο
ρυφής ή ολοκλήρου τής κεφαλής ή καί τοΰ μύστακος έτε
ροι δέ άναμένοντες, πελάται προσπαθούν αύταρέσκως ν’ 
άνακαλύψουν είς τόν υπάρχοντα γηραιόν καί μυγιοφτυσμέ- 
νον καθρέπτην ομοίωμα τών φυσιογνωμιών των.

( ΕΙς τό προσεχές : “Αγνωστοι σελίδες άπό τήν 
Ιεράν πόλιν τών Μ ωαμεθανών).

Σ Ω Κ Ρ Α Τ Η Σ  ΠΡΟΚΟΠΙΟΥ

ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΑ ΤΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ
T O V  Φ Ρ Ο Υ Ρ Ι Ο Υ  Τ Ο Υ  Ι Φ

Έλάβομεν καί δημοσιεύομεν τήν κατωτέρω επιστολήν: 

Κ ύ ρ ιε  Δ ιευ & υ ν τά  το ϋ  , ,Π α ν τ ο γ ν ώ σ τ ο υ "

ΕΙς to ψύλλον τής 1ης Αύγονστον L ε., Ιδιάβασα 
πραγματείαν τον κ. ’Αγγελον Λόξα « Περϊ τον φρονρίον 
τον *Ιφ ». 'Ο κ. Δόξας γράφει περί τών εν αύτφ φνλα- 
κιαθέντων Γάλλων. Άλλά δεν φρονείτε, δτι ή πραγμα
τεία &ά σννεπληροΰτυ, έάν εγραφε καί περί τών έν αύτφ 
φνλακιοΰέντων ’Ελλήνων; Διότι έν τφ άνωτέρφ φρον- 
ρΐφ έφνλακίοϋηοαν κατά τόϋτος 1 9 1 6 π λ ε ί ο ν ε ς τ ώ ν  
1 0  0 0 ’Ελλήνων.

« Χ ο  Φ ρ ο ύ ρ ιο ν  "Ιφ  καί η Ε λ λ ά ς »

Τήν πρωίαν τής 16ης Νοεμβρίου ό άρχιφύλαξ τοϋ έν 
τφ δκρφτοΰ παλαιοΰλι μένος Μασσαλίας φρουρίου «“Αγι
ος Νικόλαος» εκάλεσε τούς έν τφ φρουρίφ έκείνω εγκλεί
στους “Ελληνας άνερχομένονς κατά τήν άνωτέρω ημέραν 
ε’ις 80 καί έπεβίβασεν αυτούς είς εν πλοιάριον δπου εξήλ
θε τοΰ λιμένος τής Μασσαλίας. Μετά πλοϋν όπωσοΰν τρι
κυμιώδη, οί κρατούμενοι έφθασαν είς τό φρούριον τοΰ“Ιφ,

άπεβίβασαν έκ τοΰ πλοιαρίου έκαστος άνά μί iv στρωμνήν 
καί μίαν στρατιωτικήν κουβέρταν καί φθάσαντες πρό τής 
σιδηράς εξωτερικής θύρας τοΰ φρουρίου άνέμενον νά ά- 
voi;r] αύτή άναγινώσκοντες τήν έπί τής θύρας επιγραφήν, 
ήτις άνέγραφεν δτι τό φρούριον τοΰτο επονομάζεται «Βα- 
στίλλη τής Μεσημβρίας». Κεκλεισμένον έπί τόσα έτη, ή- 
νοιξε τότε τό πρώτον νά δεχθή είς τά θανατηφόρα κελλία 
του “Ελληνας μόνον.

Τά εννέα κελλία τού πρώτου πατώματος ήνοίγησαν 
καί οί κρατούμενοι φέροντες τήν στρωμνήν καί τήν κου
βέρταν έκαστος ετοποθετήθησαν έντός αύτών παρά τών 
φυλάκων.“Εκαστον κελλίον έφωιίζετο διά σιδηροφράκτου 
οπής άνοιγείσης έπί :οΰ βλέτοντος πρός τήν πετρίνην 
σκάλαν τοίχου, καί διά τοΰ άμυδροΰ της φωτός δέν ήδύ- 
ναντο νά διακρίνουν άλλήλους of έγκλειστοι. Έιτί τοΰ πέ
τρινου δαπέδου έναπέθεσαν τό στρώμα καί έκοιμώντο 
μετά σαυρών καί ποντικών, ενφ δι’ οπής ήνεωγμένης έπί 
τής στέγης είσήρχετο ή βροχή καί τό κρύο. Είς τό εύρυ- 
χωρότερον κελλίον, τό τρίτον του πατώματος τούτου, ένθα 
είχε άλλοτε φυλακισθή «ό άνθρωπος μέ τήν σιδερένια 
μάσκα» ,Ινεκλείσθησαν 17 έκτών άνωτέρω Ελλήνων έγχα- 
ράξαντες έπί τοΰ εσωτερικού τοίχου τοΰ κελλίου τά όνό- 
ματά των. Είς τό δον κελλίον, ένθα ειχε φυλακισθή ό 
Μιραμπώ, ένεκλείσθησαν 11, τό έννατον κελλί τών κα- 
ταδικασθέντων είς θάνατον έχει σχήμα στρογγύλον, είνε 
δέ τοσοΰτον στενόν, ώστε δέν δύναται τις ευκόλως νά στα 
θή, φέρει δέ τήν εξής επιγραφήν*« Ένταΰθα άκτίς φωτός 
δέν εισέρχεται, ενεκλείοντο οί καταδικασθέντες είς θάνα
τον. Άνέμενον τήν διά τήν έκτέλεσιν τής ποινής των 
εξοδον, διά νάΐδωσι φώς»' είς τοΰτο ένεκλείσθη έπί 24 
ώρα; ό έκ Κεφαλληνίας κ. X . Θ.— Καθ’ εχάστην εβδο
μάδα είσήγοντο εις τό φρούριον τοΰτο περί τούς 100 “Ελ 
ληνες. Παρέμειναν δέ 1-1)2 μήνας, μεθό μετεφέροντο είς 
άλλας φυλακάς.— “Αμα τή παύσει μεταφοράς Ελλήνων, 
έκλείσθησαν πάλιν αί πύλαι τοΰ φρουρίου.

Κ.  Π·

(Γ Β Λ Α ΙΑ  Κ£>1 jsEgs)
Ο Χ Ι Δ ϊΌ  ΜΕΤΡΑ ΚΑΙ ΔΥΟ ΣΤΑΘΜΑ. — Έ  Εθνι

κή Τράπεζα έν’ ψ ,ηύξησεν έπαρκώς τούς μισθούς τών 
υπαλλήλων της καί πρόκειται ήδη νά προ6$ είς νέας αύ- 
ξήσεις καί άκόμη ύπεσχέθη πρός αύτούς δτι τόν προσεχή 
’Ιανουάριον οί μισθοί των θά είναι κατ’ έξαίρεσιν ικανο
ποιητικοί, έξ άλλου άφήν&ι τούς παλαιμάχους τοΰ νΟν με
γαλείου της, τούς συνταξιούχους, έκτος τής στοργικής 
παρεμβολής.

Άναμφιβόλως τά δίκαια παράπονα των συνταξιούχων 
τής’Εθνικής Τραπέζης δέν θά Ιφθασαν είς τήν άκοήν 
τοΰ κ. Διομήδη, διότι άλλως ούδέν παράπονον θά ήκούε- 
το, δεδομένου δτι ό κ. Διοικητής, άφ’ ής άνέλαβε τήν 
Τράπεζαν δεικνύει έξαιρετικόν πράγματι ένδιαφέρον διά 
τήν εύημερίαν τών υπαλλήλων του.

Ά ς  έλπΕσωμεν δτι πολύ ταχέως ό κ. Διομήδης θά
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άρη τήν ύφισταμένην τεραστίαν διαφοράν μεταξύ συντάξε
ων καί μισθών, καί θ’ άξιώση άπό τήν δπηοεσίαν του-ά- 
μέσως νά τοΰ ύποβάλη τούς συγκριτικούς πίνακας, τούς 
όποίους άμα θά ΐδη ό κ. Διομήδης, άιφαλώ; θά έξαναστή 
κατά τής προσγινομένης άδικίας, ή όποία δέν είναι κα 
άνεπανόρθωτος. I

Καί χωρίς νά κοπιάσ  ̂ ό κ. Διομήδης τόν πληροφοΰ- 
μεν π. χ. δτι ή οικογένεια άποθανόντος διευθυντοΰ ύπο- 
καταστήματος λαμβάνει σύνταξιν 1)4 τοΰ σημερινοΰ μι- 
σθοΰ τοΰ τελευταίου κλητήρος τής Τραπέζης.

Τό Δημόσιον παρά τά οίκτρά οικονομικά του ηδξησεν 
έπαρκώς τάς συντάξεις, ή Τράπεζα ή όποία εύημερεί καί 
κατά τό πλεΐστον είς βάρος τοΰ πτωχοΰ Έλληνικοΰ Δη
μοσίου διατί έφαρμόζει δύο μέτρα καί δύο σταθμά λέ- 
γουσα τρόπον τινα: «Κύριοι νΰν ύπάλλι,λοί μου, έπειδή 
φοβούμαι τήν άπεργίαν, α&ς αύξάνω τούς μισθούς ! Κύριοι 
συνταξιούχοι, έπειδή πλέον δέν σάς έχω άνάγκην, πεθά- 
νετε τής πείνης !».

Ώμορφο, μά τήν άλήθεια !

ΞΕΝΟΜΑΝΙΑΣ. — Ό  έπισκεπτόμενος τάς Άθήναί 
καί περιερχόμενος τάςκεντρικάς αύτής άρτηρίας Γσταται 
καί άπορεί έρωτών. «Ποΰ εδρίσκομαι;»

Ή  ψυχή, τό κέντρον τοΰ έλληνικοΰ κόσμου, ή πρω
τεύουσα τής Ελλάδος, είναι γεμάτη μέ έπιγραφάς κατα
στημάτων τελείως ξενογλώσσους. Διαβάσετε: Σουπρέμ, 
Ντελίς, Καπρίς, Περφέκτ, Μπιζοΰ, Σπλέντιντ, Ίντεάλ, 
Αούξ, “Εντεν, Σαντράλ, Σινέ Μοντιάλ κλπ. κλπ. Καί ξαί- 
ρετε ποιον είναι πάλιν τό τελευτάΐον τοΰτο, τό «Σινέ Μον
τιάλ; » Τό πρώην έλληνικώτατον «Πανελλήνιον». Άλλά 
ήτο τόσον πρόστυχον μέ έλληνικόν όνομα !...

Κατηντήσαμεν λοιπόν ξενοπαροικία, Γαλλοπαροικία, 
δουλοπαροικία κα! δ,τι θέλετε άλλο. Γιατί δχι; δταν ή ψυ
χή μας έπαυσε νά εί/αι έλληνική,θά όνομαζώμεθα "Ελλη
νες μόνον μέ τάς έλληνικάς έπιγραφάς μας ; Διατί νά μή 
γίνωμεν.,.εύγενέστεροι, περιβαλλόμενοι μέτήνξένην γλωσ
σικήν τούλάχιστον αΐγλην ; Δέν ντρεπόμαστε λιγάκι !

ΣΓΝΔΕΣΜΟΣ ΕΛΛΗΝΙΔΩΝ ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΩΝ. -  
Τον παρελθόντα μήνα ίδρύθη έν Άθήναις ό δπό τήν 
άνωτέρω έπωνυμίαν σύνδεσμος, μέ σκοπόν τήν έξυπηρέ- 
τησιν παντός έπιστημονικοΰ καί έπαγγελματικοΰ τής 'Ελ- 
ληνίδος συμφέροντος καί τήν έξυπηρέτησιν τής προόδου 
τοΰ γυναικείου φύλου πρός προστασίαν καί ύπεράσπισιν 
αύτοΰ είς πάντα κλάδον τής έργαζομένης γυναικός.

Όφείλομεν νά όμολογήσωμεν δτι έξ δλων τών μέχρι 
σήμερον ίδρυθέντων γυναικείων σωματείων τό χρησιμώτε- 
ρον καί πρακτικώτερον είναι τό άρτι ίδρυθέν, δυνάμενον 
άσφαλώς μέ τήν δπομονήν καί τήν θέλησιν ποΟ διακρί
νουν τήν γυναίκα, νά καταστή ίν στήριγμα τής Έλληνί- 
δος ’Επιστήμονος.

Υπήρξε τόσον καταφανής ή Ιλλειψις ένός τοιούτου 
σωματείου, ώστε άμα τή ιδρύσει τον» ένεγράφησαν άμέσας 
160 μέλη, τά όποία μέ ζωηρόν ένδιαφέρον έργάζονται 
ύπέρ τοΰ Συνδέσμου καί τοθ σκοποΟ του.

Τό έκλεγέν πρώτον Διοικητικόν Συμβούλιον άπαρτί- 
ζεται άπό τάς Δας Μαρίαν Δ. Φλαμπουριάρη, δίπλωμα- 
τοΰχον τής Νομικής, ώς προέδρου, καί’Ισμήνην Περράκη, 
ιατρόν, Κ. ΙΙετρουντζή, διπλωματοΰχον Νομικής, Ε. Σα· 
κελλαρίου, καθηγήτριαν Φυσικών, Κ. Κ. Καρύδη, φαρ
μακοποιόν, Ε. Κανελλοπούλου, μηχανικόν, θηρεσίαν Σερ- 
βετά, καθηγήτριαν Μαθηματικών, Ε. Κιοσσέ, Μ. Μπό- 
τση, φαρμακοποιούς Ε. Δουκάκη, διπλωματοΰχον Φιλο
σοφικής καί Μ. Λεούση, όδοντοϊατρόν, ώς μελών.

Ό  «Παντογνώστης» έπιθυμών νά ένισχύσι  ̂ κατά τό 
δυνατόν τ^ν πρόοδον τοθ ώφελίμου τούτου Συνδέσμου εδ- 
χαρίστως διαθέτει τάς στήλας του είς τά μέλη αύτοΰ πρός 
έξυπηρέτησιν τοθ σκοποΟ του, μέχρις δτου ό Σύνδεσμος 
τών Έλληνίδων ’Επιστημόνων άποκτήσή Ιδιον δημοσιο
γραφικόν δργανον, δπερ άναμφισβητήτως κάλλιον θά έπι- 
διώξη τά συμφέροντα τοθ Συνδέσμου καί τών μελών κατ’ 
ίδίαν.

Η ΣΓΝΑΓΑΙΑ ΤΗΣ Δδος Κ Ο Μ Π Ο Θ Ε Κ Ρ Α .-Έ  
γλυκύφωνος συμπολΐτις δεσποινίς Άνθούλα Κομποθέκρα, 
ή δραματική ύψίφωνος τοΰ ’Εθνικοΰ ’Ωδείου τών Παρι
σίων, περί ής τόση προηγήθη φήμη καί δι’ ήν καί άλλοτε 
έγράψαμεν, δίδει έν τψ «θεάτρψ’Ολύμπια» τή 2 5 ’Οκτω
βρίου έ. I. συναυλίαν (Recital). Τό πρόγραμμα πλουσιώ- 
τατον, έκ τεμαχίων δυσκολωτάτων, τών Χένδελ, Φράγκ,

Ή  δ ρ α μ α τ ικ ή  υ ψ ίφ ω ν ο ς

Δνίς ΑΝΟΟΥΛΑ ΚΟΜΠΟΟΕΚΡΑ

Μασκάνι, Πουτσίνι καί Γκουνώ καί τών Ελλήνων Κα
λομοίρη, Λαυράγκα καί Σακελλαρίδη, θέλει άναδείξει 
δλην τήν δύναμιν καί τήν τέχνην τής καλλιτέχνιδος, τής 
όποίας τό φωνητικόν τάλαντον είναι όμολογουμένως έκ 
τών σπανιωτάτων, εύφήμως γνωστόν καί έν Hapieiot(. 
Έ  συγκέντρωσις κατά τήν περί ής ό λόγος συναυλίαν 
προμηνύεται πανηγυρική.
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βΆ Ι  ΟΛΙΓΑ ΠΕΡΙ Χ Ρ ΙΣ Τ Ο Ι'.-Ε ίν ε  άληθές δτι 
κατά τά τελευταία Ιτη, παρ’ ήμίν τουλάχιστον, δλος ό 
Τύπος, καθημερινός καί περιοδικός, έπαυσε πλέον νά 
γράφη περί τής θεϊκής προσωπικότητας τοθ ΧριστοΟ 
καί έν γένει περί της Χριστιανικής θρησκείας, άρκείται 
δέ μόνον κατά τά Χριστούγεννα καί τήν Μ. Εβδομάδα 
νά δημοσιεύη εικόνας τινας άξιοθρηνήτου καλαισθησίας 
μέ όλίγας τινάς λέξεις «νεοσσών» λογογράφων. ’Εκείνο 
δμως ποΟ, τη αλήθεια, μας προκαλεί τήν όδυνηροτέραν 
έντύπωσιν, είναι τό γεγονός δτι καί τά ειδικά θρησκευτι
κά περιοδικά δέν χάνουν τόν καιρόν τους διά τόν Χρι- 
τόν καί τήν θρησκείαν του, παρά μόνον δημοσιεύουν τάς 
έπί πληρωμή προκηρύξεις δημοπρασιών τών διαφόρων 
‘Ηγουμενοσυμβουλίων!

'Ο «Παντογνώστης» έν τή έπιθυμία του νά τηρή ένή- 
μερον τό έκλεκτόν άναγνωστικόν κοινόν του έφ’ δλων έν 
γένει τών θεμάτων τά όποΐα άλλαχοΟ προκαλοΟν θόρυ
βον καί πολυχρονίους συζητήσεις καί μάλιστα δταν τά 
ζητήματα ταΟτα περιστρέφονται περί τόν Χριστόν, τό 
δψιστον τοΟτο θεϊκόν ή φιλοσοφικόν, άν θέλετε, πρόσω
πο·/, άναγγέλει μετά μεγάλης εύχαριστήσεως δτι λίαν 
προσεχώς θ’ άρχίση τήν δημοσίευσιν τής περισπουδάστου 
μελέτης τοθ ?ιασήμου ΈλβετοΟ συγγραφέως Frederic 
Godet ύπό τόν τίτλον «ό ’Ιησούς Χριστός*, έν τή όποιοι 
ή μυστηριώδης προσωπικότης τοθ ΧριστοΟ προβάλλει 
άπό τών Ευαγγελίων μέ τόν ούράνιον αυτής φωτοστέφα
νον, πλήρης γοητείας καί χάριτος.

'Ο Codet άπηλλαγμένος τών κακοδοξιών τοθ 'Ρενάν 
λογίζεται σήμερον ού μόνον ώς πρώτης γραμμής στυλίστ, 
άλλά καί ώς είς τών μεγίστων όρθώς περί τήν πίστην 
έχόντων θεολόγων τοθ κόσμου.

Τήν μετάφρασιν τοΰ έργου εύγενώς προσεφέρ- 
θη νά παραχώρηση είς τόν «Παντογνώστην» ό κ. 
Κωνστ. Μεταλληνός, Διδάκτωρ τών Μαθηματικών καί 
Τμηματάρχης τοΰ Υπουργείου τών Οίκονομικών. Τό 
έπά',γελμα τοθ μεταφραστοΟ. ό όποιος κατ’ ίδίαν έμπε- 
ριστατωμένως έχει μελετήσει όλόκληρον τό φιλοσοφικόν 
οικοδόμημα τής χριστιανικής θρησκείας καί δσα περί 
ταύτης έγράφησαν παρ’ 'Ελλήνων καί ξένων ώς έπί τό 
πλεΐστον συγγραφέων, μάς ύπόσχεται δτι ή μετάφρασις 
έχει καθαρώς φιλολογικόν χαρακτήρα.

Όλοι λοιπόν πρέπει νά μάθετε άπό τόν Ιξοχον 
άνδρα κ. Godet διά τοθ κ. Μεταλληνοϋ τήν άλήθειαν 
περί τής προσωπικότητας τοθ ΧριστοΟ.

ΤΑ ΒΙΒΛΙΑ ΕΚΔΟΣΕΩΣ ΜΑΣ.-ΠληροφοροΟμεν 
πάντας τούςφιλαγνώστας δτι τά βιβλία έκδόσεως «Παντο
γνώστου» πωλοΟνται άνεξαιρέτως είς δλα τά έν Άθήναις 
βιβλιοπωλεία- παρά τών όποίων δύνανται νά τά προμη- 
θεύωνται. Έν ταις ’Επαρχίαις δυστυχώς δέν κατηρτίσθη 
μέχρι σήμερον πλήρες δίκτυον άντιπροσώπων, μόλις δέ 
συμπληρώσωμεν αύτό άμέσως θέλομεν άναγγείλει τού
τους. Μέχρις δμως τοθ καταρτισμοΟ τοθ δικτύου δύναν- 
ται νά ζητώσι τά βιβλία μας είτε παρά τών έν Άθήναις 
βιβλιοπωλείων, είτε καί παρ’ ήμών μέ μικράν έπιβάρυν-

σιν (10  ο)ο έπί τής άξίας έκάστου βιβλίου) διά τά ταχυ
δρομικά τέλη.

'Ωσαύτως είς τήν διάθεσιν τών φιλαναγνωστών τίθε- 
μεν καί τούς όλίγους έναπομείναντας τόμους τοθ Α! έτους 
(1922) άντί δρ. 50 έκαστον διά τάς Αθήνας καί 55 διά 
τάς έπαρχίας. 01 τόμοι ούτοι είναι δεμένοι έκ πανίου 
μέ χρυσά γράμματα καί στερεώτατοι.

Ε  Κ  Δ  Ο  Σ  ε  I X
“ ΠΑΝΤΟΓΝΩΣΤΟΥ„
“ Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Ο Ν  Π Α Ν Θ Ε Ο Ν ”

1  8  2  1 -  1 9  2  1
Ε Γ Γ Ρ Α Φ Ε Ν Τ Ε Σ  ΣΪ ΝΔ Ρ ΟΜ ΗΤ ΑΙ

47) Γρηγόριος Γεωργάτσος,Ταμιακός Γραμματεύς ΑΙ 
τάξεως — Δράμα.

48) Κωνστ. Σ. Κατζέλας, Δημοδιδάσκαλος — Μώλος 
(Λοκρίδος).

49) Απόστολος Κερατίδης, Δημόσιος Είσπράκιωρ— 
Δράμα.

50) Ιωάννης Φωκίτης, Καθηγητής Γυμνασίου — 
Άθήναι.

‘Ελλείψει χώρον τάς λοιπάς έγγραφάς &' Avay- 
γείλωμεν είς τό προσεχές.

ΕΚΛΕΚΤΟΙ  Α Ρ Ρ Α Β Ω Ν Ε Σ
Ό  κ.Ίω άννης Φούκας καϊ ή Δις Λίτοα Μέγα ήρραβωνίσθη- 

σαν τη 14 Σεπτεμβρίου έν Λεβαόεί$.

( [ S E A !  E K & O S I F I ? " - )
Μ ΕΓΑ  Κ Α Λ Λ ΙΤΕΧ Ν ΙΚ Ο Ν  Λ ΕΥΚ Ω Μ Α .— Λίαν προσε

χώς έκδίδεται είς μέγα σχήμα είκονογραφημένον Λεύκωμα π ε
ρί τών Τηνίων καλλιτεχνών τοΰ οποίου τήν σύνταξιν ανελαρεν 
ό διευθυντής τής «Πινακοθήκης» κ. Δ. I .  Καλογεροπουλος. 
θ ’ άποτελεσθή έκ τευχών αυτοτελών μέ πλήρη βιογραφίαν, 
κριτικάς μελετάς, ανέκδοτα καί εικόνας τών κυριωτερων έργων .  
των. Τ ό  πρώτον τεΰχος θ ’ άφιερωθή είς ιόν Ν. Γυζην. Τα 
επόμενα θά περιλάβουν τόν ζωγράφον Λύτραν και τους γλυ- 
πτας αδελφούς Φυτάλη, Φιλιππότην, Βιιάλην, Σώχον, Βιισα- 
ρην καί Χαλεπόν. Τ ό  άναγγελόμενον εργον θά πλήρωσή μιαν 
αίσθηιήν ελλειψιν διότι πρώτην φοράν έκδίδονται πλήρεις 
μικρογραφίαι. Διά τοϋ Λευκώματος γίνονται γνωστοί οι καλλι· 
τέχναι μας οί όποιοι αν καί έπιφ ανεΐ; δέν ε^μελετήθησαν επαφ- 
κώς. Τό Λεύκωμα θά καταστή κόσμημα απαραίτητον πασης 
βιβλιοθήκης καί κομψής αίθούσης.

ΕΝ Α Σ ΧΡΟ Ν Ο Σ Α ΓΑ Π Η Σ, ύπό τοΰ γνωσιοΰ δημοσιο
γράφου καί λογίου κ . Μίνωος Κ . Άνδρουλιδάκη εκδιδεται 
προσεχώς είςκομψόν καί πολυσέλιδον τόμον. Η τιμή ιοΰ έρ
γου ώρίσθη είς δρ. 2 0 .—διά συνήθη εκδοσιν και δρ. 5 0 .— οι 
εκδοσιν έπί πολυτελοΰς χάρτου καί μέ θαυμασιον δέσιμον. _ 
συγγραφεύς δέχεται άπό τοΰδε έγγραφάς συνδρομηιων. Ι α  εμ
βάσματα καί αί έπιστολαί Απευθύνονται εις τόν ίδιον *ις ιήν 
όδόν ’Α λίτσηςάριθ. 1Τ.—’Α θήνας.—

ΚΑ ΤΑΣΤΑ ΤΙΚΟ Ν  Τ Ο Π ΙΚ Η Σ  ΦΙΛ Ο ΔΑ ΣΙΚ Η Σ ΕΝΩΣΚ- 
Ω Σ ΦΑΡΣΑΛΩΝ, έλήφθη είς τά Γραφεία μας καί λίαν προ- 
οεχώς θά γράψωμεν περί ιοϋ σκοιιοΰ τής Ενωσ*ως ια ν ιη ς·
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AEATI0H ΕΑ Α Β Ν · Α Σ Τ Ε Ρ Ο Σ Κ Ο Π Ε Ι Ο Υ
ψυχρός κι' Ανάποδος καιρός. 
Κ ι' δν βρέξει, δάναι βροχερός. 
Τό δέρος δάναι καυτερός 
καϊ τό χειμώνα σονβλερός.

Νερά σιά Φάληρα πολλά. 
Βούρκοι ατόν κάδε μαχαλά. 
Καί τρικυμία, τραλαλά, 
ατών Αστρονόμων τά μυαλά.

Κάδε ταμείο $χει γενει 
Χφ! δάλασσα παντοτεινή.
Καί μένει μοναχό στεγνή 
τοϋ Πάτση δά ή Δεξαμενή,

“Αν Ακουστεί μπονμπουνιτό, 
βροντής dh δάνε βογγητό. 
Βαρύγλνκο δk νάνε αύτό 
ρωμιών Λαπλάς φονχαλητό.

Σ Τ Ρ Ο Υ Γ Κ Ε Σ

Κάδε στρούγκα ϊχει γενει 
Σινεμά κ ’ Ιφέιος—§όϊδο— , 
κόσμε δεονήστικε.
Κ ’ ενα τίτλον εύγενή, 
νά σε γδέρνει σάν κορόϊδο. 
πήρε καϊ στολίστηκε.
Καί στήν κάδε στρούγκαν 
παίζει ό Τζέκυ Κούγκαν.

'  Α! σ αύτά τά Σινεμά, 
δταν σκοτεινιάζει 
τί χαϊδολογήματα!
Πον καί που φιλάκια «Μά...» 
στεναγμός καί νάζι 
χαϊ ταιμπολογήματα.
Κα\ ατό τσίμπα — φίλει 
βοηδοϋν κ ’ οί ψύλλοι,

ΑΡ ΧΑ ΙΟΛ ΟΓΙ Α

Σ ' είπανε Καρυάτιδα,
μά μ ϊ κοντή τή φούστα. 

Μπορεί' δεν Ιχω αντίρρηση- 
άλλως τε αυτά είναι γοϋατα.

Έχεις τό κάτι αρχαϊκό 
— δϊν είναι κολακεία— , 

πρό πάντων τής ’Ακρόπολης 
....τήν ήλικία.

Ά π ό  τά κέντρα ή Κάπτια Πϊ 
Ιξηφανίσδη πάλι.

Κι' δ κόσμος τώρα τί νά πει 
δίν ξέρει κ ι’ αμφιβάλλει.

Άλλοι είπαν *Ηύτοκτό*ησε 
με τή ααΐια τοϋ Έρωτος 

γιατί ?>ας, που τής εγραφε, 
παρέμενε αφανέρωτος,,.

Άλλοι είπαν πώς άπήγαγε 
τό ετερόν της ήμιαυ 

κι3 άλλοι πώς κρύφτηκε, γιατί 
τής έβαλαν... διατίμηση.

Χ Ο Ρ Ο Μ Α Ν Ι Α

Εφέτος δδχουμε πολλούς χορούς καί πάλι 
καί κάδε τόσο δάναι τέλειο Καρναβάλι.
Πόδια, μυαλά, βερτϊζ— δνομα, πράμα — 
κι' ό καβαλλιέρος δά πατάει πάντα τή ντάμα* 
κι'αύτή δά κλαίει καϊ δά στριγγλίζει δν δες άκόμη, 
μ' αύιός δε δά τής λέγει οντε συγγνώμη.

Θά διοργανώσοννε χορό κ’ οί νεροκράτες 
κ ’ έκεΐνοι πον πουλούσαν πρίν γραβάτες 
κι’δσοι πονλοϋν πετσένιες ζώνες μ& κουμπί.
Θό. διοργανώσουνε χορό οι νεκροπομποί 
κι' άκόμη οΐ καλογέροι τής Πεντέλης, 
κ ι ’ <5 Πλάτων δ κλεινός, ό Αριστοτέλης 
ίπου δουλειά δεν ϊχουνε καμία 
μι’ δπόξω χάσκοννε στήν άδεια Ακαδημία.

Χορό δά διοργανώσονν κ' οί κωφάλαλοι 
καϊ τής Βουλής οί Ρήτορες, πον εΐν’ άλαλοι 
τών χασιηοτών μαζϊ ή παρέα 
κ ’ ίκειός δ ψάλτης τον Άγιου Σιδερέα,

Νιρό δά βγάλουν τά πόδια ατό χορό, 
δσα !χονν νά πλυδοϋν τόσον καιρό. 
fC ol χορευτες δά πάδουν κήλη άπό τό πήδημα 
καί δ ’Λποβάλουν μερικες — ώ, παρντόν— δίδυμα, 
Μά τϊ σημαίνουν δ λ' αύτά; Καϊ πώς; Καί τί; 
Χορός μονάχα. Κι δ χορός καλά κρατεί.
Κ ι’ δποιος διψά σαμπάνια, όποιος πεινά, 
δά τρέχει στους μπουφέδες, μιά καί δύο, 
δπου δά βρίσκει πλούσιο κυκιλεϊο, 
μά καί, κηλεπιδέσμους Προμπονά,
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ΑΠΟ Τ Ι Σ  “ Σ Τ Ι Γ Μ Ε Σ . .

ΚΥΠ Α ΡΙΣΣΙ
Πίσω άπ τόν τοίχο τόν ψηλό μόν' ή μανροχορ-

[φή σου
σαλεύει, σάν το δάχτυλο τής Ειμαρμένης, 
κ’εϊναι σημάδι, υποταγής βαριάς και βαρεμένης 
τό σάλεμά της πού δε λέει στον άνεμο : λυπήσου,

τΩ κυπαρίσσι, ή μοίρα σου δε με τρομάζει εμένα.
Βα&ιά τά μάτια μου κοιτάν ονειρεμένα
και νοιάζουμε —  καημέ, κ έμε στήν ίδια έγνοια

[κλείσε —
πίσω ά π ’ τόν τοίχο τόν ψηλό μονάχο κ ερμο δτ

[είσαι.

ΛΙΤΑΝΕΙΑ
Τό χέρι, *»α τό χέρι μον: φωτο μαργαριτάρια 
νά μοϋ γιομίσεις τήν φουχτιά, ώ φεγγάρι, 
ΰά βγουν δλα τά Πνέματα, τον κάτου κόσμου

[χνάρια
δ*κά, βοηϋά, καλόβολα (μεγάλη τους ή χάρη) 
καί ϋδρΰουν νάπιΰώσουνε τά ισκιόσαρκά τους

[χείλια,
τα δικασμένα γιά τό εγκόσμιο φώς,
σάν πεταλούδες πον τραβάεινάπιοϋν άπό καντήλια
λιγάκι φέγγος, ενας έρωτας ϋρησκεντιχός.

ΓΙΑΝΝΗΣ ΣΤΟΓΙΑΝΝΗΣ

■ Λ ΛΗ ΙΊ ΐη Η  ΑΙΗΓΗΙβΗΤΑ

ΠΡΟΣ ΤΗ ΖΩΗ

Ό  Πέτρος κοίταξε τόν πατέρα του δίχως νά μιλήσει. 
Είχε τά χέρια στίς τσέπες τοΟ κακοραμένου σακακιοΟ 
του — δύο φορές μόνο έφκιασε τή μελανιά γραβάτα του 
— £καί φαινόταν χλωμός.

— 'Ακούσε τοΟ είπεν ό πατέρας του, ξανά, άλλάζον- 
τας τόν τόνο τής φωνής του. Ά ν  είχα λεφτά διαθέσιμα 
δέ θά μποροΟσα νά σού άρνηθώ τή σπουδή. Δέν έχω 
δμως κ ι' αύτό τό ξαίρεις. Έπειτα δέ θά σοΟ χρειαστοΟ- 
νε περισσότερα γράμματα. Τώρα έχω άνάγκη άπό κά
ποιον γιά τή δουλιά μου.. Ξένους δέ θέλω.

— Δέν μπορώ νά μείνω έδώ, είπε ξερά σάν τελείω
σε ό πατέρας του, ό Πέτρος.

— Αύτό είναι Ινας λόγος, άπάντησε* άργά έκεΐνος.
— Δέν είναι λόγος είνε άπόφαση.
— ’Απόφαση ποιανού;
— Δική μου. Δέν μπορείς νά μοΟ καταστρέφεις τό

TEXjslO ΚΡΙΤΙΚΟΙ
μέλλον, πρόστεσε καί τά μάγουλά του φλογιστήκανε, 
ένφ έπερνε στάση άπειλητική. Τότε ό πατέρας του σή
κωσε τό χέρι καί τόν χτύπησε στό πρόσωπο.

— Νά....
'Ο Πέτρος ξεφώνησεν, ένφ ό πατέρας του βγήκεν 

άπό τήν πόρτα έμποδίζοντας τή γυναίκα του νά μπει, 
πού έτρεξε τρομαγμένη.

— ’Απόφαση τοΟ κυρίου... άπόφαση γιά τό μέλλον 
του, μουρμούρισε.

Ό  Πέτρος έμεινε νηστικός έκείνο τό μεσημέρι. Ή  ά
πόφαση του δυνάμωσε περισσότερο, έπειτα άπό τά λό
για αύτά τοΟ πατέρα του. Φεύγοντας κυνηγημένος άπό 
τό σπίτι του, πήρε τό δρόμο τών χωραφιών. Περπάτησε 
πολλήν ώρα. Είχε άφήσει τά τελευταία χαμόσπιτα πιά 
πίσω του, δταν έφτασε στίς γραμμές τοΟ σιδηροδρόμου. 
Στάθηκε σά νά συνερχόταν τώρα μόλις. Ένιωιε τά πό
δια του κουρασμένα, τό κορμί του βαρύ. Στό άντικρυνό 
βουνό τά σύγνεφα εΐτανε πυκνότερα καί κάθε τόσο οί 
φωτινές άλυσσίδες τής άστραπής τά φωτίζανε. Σέ λίγο 
αίσθάνθηκε ψιχάλες στό πρόσωπο. Στάθηκε κοιτάζοντας 
τή μακρυά γραμμή τών κυπαρισιών, πού έφτανε ώς τό 
βουνό καί τήν έκκλησία πού άσπριζεν άνάμεσά της. 'Η 
φαντασία του άναβε καθώς έβλεπε τίς γραμμές τοΟ τραί
νου, πού χανόνταν στά δένδρα καί φέρνανε στήν πολι
τεία, ΤοΟ £χόταν νά φωνάξει δυνατά, νά χτυπηθεί στήν 
άπελπισία του. Τό αίμα του κόχλαζεν άπό τή δυνατή 
έπιθυμία νά ζήσει σέ καινούργιους όρίζοντες. ΕΓταν ένα 
ξέσπασμα πρώιμης άντρείκιας δύναμης, πού σώπαζε μέ
σα του τήν κλαψιάρικη διάθεση καί τοϋ πλημμύριζε ν, 
άπό πίστη στόν έαυτό του.

— θά μπορέσω νά φύγω καί δίχως τή θέληση του., 
άλλά πώς... Ή  μητέρα δέν ξαίρει τί τής γίνεται... κι’ άν 
καταλαβαίνει τό κακό, πού μοΟ κάνουνε... δέν μπορεί νά 
μιλήσει. ΤΙ νερουλοί, πού ε!νε δλοι τους συλλογίστηκε... 
Νά ψοφήσουμε δώ στό βρωμότοπο.

Κοίταξε γύρω του μέ μανία σφίγγοντας τά χέρια. 
Έπειτα έσκυψε τό πρόσωπο καί σκεπτόταν. Μιά βουή 
έρχόταν άπόμακρα, πού όλοένα πλησίαζε. Σέ λίγο πέ
ρασε τό τραίνο άπό μπροστά του. Τό άκολούθησε, δσο 
πού κρύφτηκε μέσα στή μακρυά γραμμή τών κυπαρισιών 
κι’ έπειτα άκουγε τό βούΐσμά του σάν μιά ήδονική υπό
σχεση. Έφυγεν άπό κεΐ, πού καθόταν.

Τά γυμνά κλαδιά τών δένδρων πρασινίζανε. Πέρα 6 
κάμπος στρωνόταν όλοπράσινος, ώς τ’ άσάλευτα νερά τής 
λίμνης. Ό  ήλιος πρόβαλε μέσα άπό τά σύγνεφα, πού 
ξεθωριασμένα άνοιξαν τό γαλάζιο φόντο.

Ό  Πέτρος περπάταγε μέσα στά χωράφια μέ τό πρό
σωπο Ισια άσάλευτο καί μέ τά χέρια στίς τσέπες τοΟ σα
κακιού. Προσπαθούσε νά κάνει τό περπάτημά του πιό 
άργό — τού φαινότανε δτι έτσι γινόταν μεγαλύτερος, 
άλλ’ ή ταραγμένη σκέψη του τού χτυπούσε γρήγορα τήν 
καρδιά, τόν έκανε νά ξεχνάει τήν έπιθυμίαν αύτήν κι’
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έτρεχε ένφ τά χέρια του λίγυζαν στίς τσέπες. Ό  ήλιος 
τόν πλημμύρισεν άπό χαρούμενες σκέψεις.

— θΐι μπορέσω νά φύγω καί δίχως τή θέληση του, 
συλλογίστηκε.

Κ ι’ δστερ’ άπό λίγο σά νά είχε μπροστά του τόν πα
τέρα του μισοκλείνοντας τά μάτια καί γελώντας μέσα 
άπό τό μεγάλο στόμα του, πού πάνω χνούδιζε τό μου
στάκι, μουρμούρισε μέ τόν τόνον έκεΤνον τής πεποίθησης 
τόν πρώιμο γιά τήν ήλικία του καί μέ δλην τήν ένταση 
τής σκέψης του:

—  Μμ... νά ήξερες τί μοΟ κάνεις.
Έβγαλε τό μαθητικό του κασκέτο καί στάθηκε. 

Πλάι του ήταν μιά άχεροκαλύβα, καί μπροστά της δυό 
μεγάλοι λάκοι άσβέστη. Αίσθάνθηκε πείνα δυνατή.

Ά μ α  έφτασε στή λίμνη τόν χτύπησεν ή βαρειά έκεί
νη μυρωδιά της καί πλήθος άπό μικρά έντομα, πού βου 
ΐζανε στίς καλαμιές. Κοίταξε τή θολή έχτασή της, σά 
νά τόν έφερνεν έτσι στή μακρυνή- πολιτεία. Μά έπειδή 
ύπόταξε τή σκέψη του στό παρόν, κι’ είχε γερή θέληση 
πάνω σ’ αύτό, περπάτησε γρήγορα, βασανίζοντας τό μυ
αλό του \ά βρει μιά λύση.... Πόσην ώρα κάθησε στίς κα
λαμιές δέν ένιωσε, δταν σηκώθηκεν δμως εϊταν περισσό
τερο κουρασμένος καί κοίταζε τή λίμνη μέ περιφρόνηση.

— Βρωμότοπος,... δλο αρρώστια μουρμούρισε....
Εϊταν προχωρεμένη ή νύχτα σά γύρισε στό σπίτι

του, τ’ άστρα σπιθηρίζανε *Γ ό άέρας έρχόταν φέρνοντας 
τή μυρωδιά τών πεύκων. Άπό τήν αύλήν είδε τό χρω
ματιστό κρεμαστό καντήλι, πού έκαιγε στό παράθυρο 
κονιά καί τό άλλο σπίτι σκοτεινό. ’Ανέβηκε σιγά τή σκά
λα έσπρωξε τήν πόρτα καί μπήκε στό δωμάτιο.

*
* *

Τό άλλο πρωΐ ντύθηκε βιαστικά κΓ έφυγε. Δίχως ν’ 
άπαντήσει στή μητέρα του, πού τόν ρώτησε κάτι, άνοιξε 
τήν πόρτα κα! βγήκε στό κεφαλόσκαλο. Σιγόβρεχε καί 
ή γή μύριζε. Άπό τό κεφαλόσκαλο φαινόταν ή λίμνη 
καί ή μακρυά γραμμή τών κυπαρισιών.

Έκεί ή βροχή έπεφτε πιό δυνατή, γιατί ξεχωρίζανε 
οί μακρυές βέργες, πού όλοένα έρχόνταν κοντά.. Κατέ
βηκε καί πήρε τό δρόμο, πού τόν έφερνε στό σπίτι τοΟ 
θείου του.Άγναντεύοντας άπό μακριά τό γαλάζιο σπιτά
κι μέ τό πεύκο, αίσθάνθηκεν δτι έχανε τό θάρρος του.

Μπήκε, βρήκε τό θείο στό γραφείο του, χαιρέτησε 
σοβαρά καί κάθησε κοντά του.

— Έρθα νά σας κάνω μία πρόταση, είπε.
'Ο θείος πού έγραφε τόν κοίταξε πάνω άπό τά γυα

λιά του περίεργα.
— Πρόταση; τί πρόταση;
— Ξαίρετε πώς ό πατέρας μου δέ μ’ άφίνει νά πάω 

γιά τΙς σπουδές μου στή χώρα. Έρχομαι σέ σάς, δχι, γιά 
νά μού δώσετε πολλά... τά έξοδα μόνο τοΟ ταξιδιού, είπεν 
δ Πέτρος συντομεύοντας τάν πρόλογο, πού σχεδίαζε πρίν 
έρθει, σάν είδε δτι στό πρόσωπο τού θείου του χυνόταν 
ένα είρωνικό γέλιο δμοιο μ’ έκείνο τοΰ πατέρα του.' Έ -

παψε καί γύρισε τά μάτια στό δωμάτιο. *0 θείο; του τόν 
κοίταζεν άκόμα, άκούνητος, πάνω ά/τό τά γυαλιά του, μέ 
τή μισοειρωνινή έκφραση καί τήν πέ<να στό χέρι.

— Δέ θέλετε ; £ώτησε σά στενοχωρημένος σά νά γύ
ριζαν δλα μπροστά του, ένφ τό αίμά του άνέβαινε στά μά
γουλά του.

— Καί βέβαια, άπάντησεν ό θεΐος. Πώς θά κάνω κά
τι δίχως τή θέληση τού πατέρα σου.

— Ό  πατέρας μου δέ σκέφτεται διόλου καλά... ναΐ 
διόλου καλά, πρόφερε γρήγορα ό Πέτρος.

'Ο θεΐος έσκυψε τό κεφάλι του στά χαρτιά του. Ό  
Πέτρος είδεν δτι χανόταν κΓ αύτή έλπίδα. Χαιρέτησε 
κΓ έφυγε. ’Αφηρημένος άφησε νά βρέχεται ένφ κράταγε 
τήν όμπρέλλα στό χέρι.

Οί μέρες πέρναγαν έτσι. 'Π άνοιξη έσκαζε τώρα γύ
ρω, τή νύχτα ό άέρας έφερνε τίς μυροπνοές, καθώς τό 
νέο φεγγάρι έγερνε στή δύση του, φωτίζοντας τ’ άκούνη- 
νητα νερά τής λίμνης καί τό χρυσόσταχο στάρι, πού όλο
ένα τό μπόϊ του αύξαινε. Ό  Πέτρος δέν άπελπιζόταν. 
'Οταν γύριζε μόνος στή λίμνη κοντά γιά μόνη λύση εδρι- 
σκε τή κλεψιά. Μά άφηνε τά σχέδιά του στή μέση, στή 
σκέψη δτι ή μέρα αύτή θά ήταν μακριά...

Μά ή μέρα αύτή δέν άργησε κΓ ό Πέτρος ένα βράδι 
βρέθηκε μέ τά χρήματα τοΟ ταξιδιού καί περισσότερα 
άκόμη στή τσέπη. Τά πήρε μέ τό άντικλεΐδι κ’ ήταν τόσο 
ήσυχος, σά νά μήν είχε γίνει τίποτα. Τό άλλο πρωΐ ση
κώθηκε θαμπά, πήρε δτι βρήκε πρόχειρο, κατέβηκε τή 
σκάλα δίχως ν’ άκουσθεΐ, έρριξε μία τελευταία ματιά στό 
σπίτι καί π^ρε τό δρόμο τού σταθμοΟ.

Τό άνοιξιάτικο πρωΐ εΐταν ψυχρό. Οί μιγδαλιές προ
βάλανε μέσα άπό τΙς αύλές τών σπιτιών άνθισμένες.

Μόνο σά χάθηκε μέσα στή μακρυά γραμμή τών κυ- 
παρισιών τό τραίνο, τότε γύρισε καί κοίταξε. Tg άσάλευ
τα νερά τής λίμνης φαίνονταν, μαζύ μέ τά τελευταία 
σπίτια...

Ό  Πέτρος έστρεψε τό κεφάλι του μέσα στό βαγόνι 
καί γέρνοντας πίσω, έκλεισε τά μάτια. Πλάϊ του οί ταξι
διώτες μιλούσανε δυνατά μέ τή χωριάτικη προφορά τους, 
ένα μονότονο τραγοΟδι γύριζε στίς ίδιες στροφές, ένφ κά
θε τόσο τόν χτύπαγεν ή μυρωδιά τοΟ φανικοΰ πού είταν 
χυμένη στό βαγόνι.

Στή σκέψη του παρουσιάζονταν θαμπές εικόνες τής 
πολιτείας δπως τις ηξαιρε άπό τά διαβάσματα, άπό τίς 
διήγησες. Καί σάν οί εικόνες αύτές νά γίνονταν όλοένα 
πιό καθαρές, πιό φωτεινές καί τόν άφιναν φοβισμένο 
μπροστά στή μεγάλη ζωή.

Α. Δ· ΠΑΠΑΔΗΜΑΣ

Ο “ ρ  Λ ^ Τ Ο ^ Γ Ι Ω Χ Τ Η Σ , ,  
Ι Ιω λ ε ϊτα Λ  

Είς δλα τά Βιβλιοπωλεία χαϊ Περίπτερα 
Τ ρ α υ μ α τ ι ώ ν  

"Κ καατον τεΟχος αντί Ριραχ. 3
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ΣΚ ΙΤΣ Α ΑΠ ΤΗ Ζ Ω Η

Ο Σ  Π Ο Υ  ΠΕΙΑ  Β Α Ρ Ε Θ Η Κ Α . ;

Γυρίζοντας ενα φθινοπωρινό βράδυ τήν ’Αθήνα, 
μέσα στή θαμπάδα ποΰ ή συνεφιασμένη σελήνη πλαισί
ωνε τούς στενόμακρους δρόμους κάτο) γΰρω άπ’ τήν’Ομό- 
νοια διέκρινα μιά πεταχτή σιλουέττα νά περνάη γρήγορα 
άπό μπρός μου σ’ ενα σταυροδρόμι.

Ή  σιλουέττα γύρισε γοργά μ5 έκΰτταξε κι’ έγέλασε 
δυνατά. Τήν πήρα άπό πίσω. Τήν σταμάτησα. Τήν Ρώ
τησα κουτά γιατί γέλασε. Έκείνη ξαναγέλασε πειό δυνα
τά μί τήν άφέλϊΐά μου κι’ απομακρύνθηκε γοργά....!

** *

Δέν πέρασε πολΰς καιρός καί τήν Υδια τήν πεταχτή 
σιλουέττα ξανασυνάντησα σ’ ενα χορό άποκρηάτικο. Μ’ 
έγνώρισε καί τή γνώρισα. Στό τρελλό στροβίλισμα τής 
άποκρηάς, άπάνω στό πάλκο τής αιθούσης συναντηθή
καμε. Χόρευε πεταχτά κι’ ώμορφα σαν πεταχτή κ ι' ώμορ- 
φη ποϋ ήτανε.

Μόλις μ’ άντίκρυσε νά χορεύω μέ μιά γυναίκα κά'πως 
ηλικιωμένη, τήν κυρία τοΰ προϊσταμένου μου, εγέλασε 
μ’ ενα τρόπο τόσο άσχημο ποΰ μ’ έκανε νά κοκκινίσω 
άπ’ τήν ντροπή μου.

Ήθελα μέ κάθε τρόπο νά τήν ξεμοναχιάσω καί νά 
τής ζητήσω εξηγήσεις γιά τόν τρόπο της αύτό. Μά ένας 
κόσμος άπό τούς νέους τής εποχής περιτριγύριζε γΰρω 
άπό τόν ποδόγυρον αύτόν κι’ έγώ σέ κάθε μου βήμα νά 
τήν πλησιάζω, άντίκρυζα κ’ ένα κομψότατο δανδή.

*Ώς που σέ μιά στιγμή ποϋ ό τελευταίος δανδής ξε
κόλλησε άπ’ τήν. τρελλή καί χαριτωμένη αύιή σιλουέττα 
«πλησίασα σ’ αύτή, μ’ έ'να θάρρος, πρωτοφανές γιά μένα 
τόν αφελή, και άφοΰ συνεστήθηκα τής ζήτησα τό πρώτο 
φόξ, γιά να βρω καιρό νά τής ζητήσω κατόιτιν καί τόν 
λόγο γιά τήν συμπεριφορά της. Έτσι κ ι’ έγινε, άλλ’ εκεί
νη μέ τόν ϊδιο σαρκαστικό τρόπο της μούπε πώ: δέν ήτανε 
τόπος καί χρόνος νά μοϋ δώση καμμιά εξήγησι κα'ι πώς 
ήμποροΰσα νά τήν έπισκεφθώ σπήτί της, ποϋ μοΰ έδωσε 
τήν διεΰθυνσι καί νά τής πώ δ,τι θέλω.

** *

Ή  ζωή, λένε, πώς είναι παράδεισος, καί χαρά σ’ εκεί
νον ποϋ ξέρει νά τήν χαρή. Γιά μένα τή στιγμή ποΰ μέ 
φόβο άνέβαινα τίς σκάλες τοΰ σπητιοΰ τής Κικής μοϋ φαι
νότανε ή ζωή κόλασις.

"Επειτα άπό τόση συζήτησι πούχαμε μαζί κι’ απ’ τήν 
όποία δέν κατάλαβα τίποτε μοΰ λέει μέ τόν ίδιο απότομο 
τρόπο: «Φΰγε, γιατί θάρθη ή παρέα μου !»

Κι* έγώ σάν έν’ ανδρείκελο μπροστά της σηκώθηκα 
κι’ έφυγα καί φεύγοντας τά πόδια μου τρέμανε κι* ή καρ
διά μου ζητοΰσε τήν Κική.

«’Αντίο κι’ άγάπαμε», έτόλμησα νά τής είπώ. Αύτό 
ήτανε έκεΐνο ποϋ ζητοϋσα. Ζητούσα τήν άγάπη της κι’ 
δχι έξηγήσεις.

«Ουφ! κι’ έσύ» μ’ απάντησε μέ περιφρόνησι.

*+ #

“Ενα χρόνο ύστερα, ήσυχος πειά, καί ι«έ ιγώτκρη 
αφέλεια άπό πρίν, θυμήθηκα ένα βράδυ, φθι»«·πο«ι>ιλ<> 
κι’ αίηό σά* τό βράδυ ποΰ ποωτοσυ·άντηια rt|ν !νι/.ή, 
κι’ έπειτα άπ’ ενα γλενιάκι φιλικό, τράβηξι κατά τό σ.ιή- 
τί της.

Στό χτύπημα τής πόρτας έβγήκε μιά γρηά μισόστρα- 
βη καί μούπε πώς ή Κική βρίσκεται στό Νοσοκομείο.

Τήν άλλη μέρα, επήρα τό τράμ γιά τούς ’Αμπελοκή
πους καί πήγαινα κατά τό Νοσοκομείο ποϋ νοσηλευό
τανε ή Κική.

Μόλις μ’ άντίκρυσε δέν γέλασε πειά σαρκαστικά, δέν 
μούπε νά φύγω.... Πεσμένη βαρειά κί’ άνήμπορη πάνω 
στό κρεββάτι της γύρισε μ’ ένα βλέμμα πονετικό κι’ ερω
τηματικό, σαν τάχα νάμούλεγε «Πώς βρίσκεσαι σύ έδώ!»

Έγώ τής πήρα τό χέρι, τής τό χάϊδεψα άπαλά-άπαλά 
κι’ άπ’ τό χάϊδεμά μου αύτό ένα γέλιο άλλοιώτικο σκορ
πίστηκε πάνω στό άδυνατισμένο άπ’ τήν άρρώστεια πρό
σωπο τής Κικής.

Δέν τής είπα ού'τε λέξι και φεύγοντας έκείνη μέ κα
τευόδωσε μέ τίς ίδιες λέξεις, ποϋ έγώ τής είπα δταν μ’ 
έ'διωχν* άπ’ τό σπήτί της !

** *

Πήγαινα τακτικά καί τήν έβλεπα, νομίζοντας πώς 
τάχα είχα κάποια ύποχρέωσι, μά ποτέ μου στό θάλαμο 
τοΰ Νοσοκομείου ποΰ μέρα μέ τή μέρα ή Κική γινότανε 
χειρότερα, δέν συνάνττ]σα κανένα άπ’ εκείνους τούς δαν
δή ̂ ες ποΰ όλοτρόγυρα τήν είχαν περικυκλώσει τό άπο
κρηάτικο βράδυ.

Μιά μέρα τήν ρώτησα ξαφνικά·- «Τί γίνεται ή παρέα 
σου;» Έκείνη γύρισε άργά-άργά τό κεφάλι της άπ*τ’άλ
λο μέρος τοϋ μαξιλαριοϋ κι’ έδάκρυσε !

Καί πήγαινα κάμποσο καιρό τακτικά κι’ έσυντρό- 
φευα τήν Κική στό πόνο τής άρρώστειας της, κι’ εκείνη 
τήν κάθε φορά ποϋ μ’ έβλεπε έκλαιγε σάν μικρό παιδί. 
Ποιός ξέρει τί συλλολιζότανε....

Κ ι’ έπήγαινα κι’ έπήγαινα τακτικά κ ι’ έβλεπα τήν δυ
στυχισμένη Κική ποϋ ήτανε πρίν ώμορφη καί τώρα πειά 
είναι σκελετό;, ώ; ποΰ πειά βαρέθηκα....

ΑΝΘΙΝΟΣ Χ Α Ω Ν Ο Σ

ΛΙΑΝ Π Ρ Ο Σ Ε Χ Ω Σ

Ε Κ Δ Ι Δ Ε Τ Α Ι

« Τ Ο  Α Π Ο Π Α Ι Δ Ο »
Μυθιστόρημα συγχρόνου έποχής ύπά 

ΚΩΝΣΤ. Α. ΦΩΤΑΚΗ

Έτος Γ  . ■-------

Π Α Ρ Ι Σ Ι Ν Α  Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Α

ΘΕΑ.ΤΡ0Ν ΚΑΙ ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ
Ή  καλλιτεχνική «γentree» — Ή  χειμερινή σαιζόν 

τής 'Όπερας — Τά νέα θεατρικά έ'ργα — Τό 
ύπερρεαλιοτικόν θέατρον — Κονβέρτο ζφων 
ΑΙ έργααίαι τής ’Ακαδημίας τών ’Αθανάτων — 
Τά νέα βιβλία — Γυναίκες συγγραφείς — Νέος 
Έλληνορουμ&νος λογοτέχννς — Ή  περιπέτεια 
τών χειρογράφων τον Τιχίου-Αιβίου — Ανεκα- 
λύφθηααν και δύο σημαντικά 'Ελληνικά χει
ρόγραφα.

ΠΑΡΙΣΙΟ Ι -  ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΣ.

Όλοι οί Παρισινοί έγύρισαν στό Παρίσι. Ή  περίο
δος «τών θερινών διακοπών» έξέπνευσε. Ή  άφρόκρεμα 
τής Ντοοδίλ — τής πειό Αριστοκρατικής πλάζ — ένεφα- 
νίσθη είς τά κομψά Παρισινά κέντρα καί τό Παρίσι έντύ- 
θηκ» πάλι στήν πολυκέντητη, στιλπνή καί θαμπωτική 
φορεσιά του, άπλωσε τά φώτα του, τόν θόρυβό του, τήν 
εδθυμία καί τόν συνωστισμό του κι’ άγκάλιασε δλη τήν 
κοσμοπολιτική κίνηση πού τοθ δίνει τά νεΟρα καί τή ζωή. 
Ό  Σεπτέμβριος κάνει δλη τήν προπαρασκευαστική έρ
γασία γιά τό χειμερινό «cachet» καί ό ’Οκτώβριος θά 
σκορπίση άφθονα τούς καρπούς πού συγκομίζει ή 
«rentr£e».

Όσοι ζοΟν ή έζησαν άλλοτε στό Παρίσι, θά ξέρουν 
δτι ό πειό μεστός μήνας τής ζωής, τής κινήσεως, τής 
παραγωγής είναι ό ’Οκτώβριος. Ό  λόγος αύτός μέ κάνει 
νά τοθ άφιερώσω τήν σημερινή μου άνταπόκριση. Δέν θά 
άσχοληθώ βέβαια μέ τήν γενική κίνηση, ούτε μέ τΙς 
συνολικές πνευματικές έκδηλώσεις πού άφθονες άντιπρο- 
σωπεύονται σέ πλήθος άπό ένδιαφερούσας έκθέσεις, έορ- 
τές, διαλέξεις, θά περιορισθώ μόνο στίς μεγάλες γραμ
μές τής θεατρικής καί φιλολογικής κινήσεως πού δίνει 
σήμερα έξετάσεις ένός όλοκλήρου έτους καί πού θά ένδια- 
φέρη, φαντάζομαι, περισσότερο τοθ άναγνώστας τοθ 
«Παντογνώστου».

I

Μετά τήν ζωηράν έλαφρότητα τών καλοκαιρινών 
φανταστικώς πολυτελών «ύπερεπιθεωρήσεων» τοθ «ΦολΙ 
-Μπερζέρ» καί τοθ «Καζινό ντέ-Παρί», τό ΐνα μετά τό 
άλλο, θέατρα μεγάλα καί μικρά άνήγγειλαν άναλυτικώς 
τήν κατεύθυνσίν τους κατά τήν τρέχουσαν περίοδον, μέ 
Ιργα νέα παλαιών καί νέων συγγραφέων καί πολλούς 
νεωτερισμούς είς τήν σκηνικήν έμφάνισιν.

‘Η σαιζόν τής μεγάλης «Όπερας» είνε όλόκληρη 
πανδαισία, Πλήν τών μελοδραμάτων τοθ τακτικοΟ τ7|ς 
ρεπερτορίου, θά δώση τήν «Νερτό» τοθ Mistral μέ μου
σικήν τοθ W idor τήν «Μιάρκα» τοθ Richepin μέ μου
σικήν τοθ George, τόν «’Αρλεκίνον» τοθ Sarment, μου-

Σβλίς 303

σική Max d’Olonne, τό «’Απογοητευμένο νησί» τής 
Κας Star, μουσική Fevrier, τήν «Αύρα τοθ ’Απόλλωνος» 
τοθ Reinach, μουσική Roussel, τόν «Ίστάρ»,τό «Φαν
ταστικό πρελούντιο» καί τόν «Όρφέα», μιμομελόδραμα 
τοθ κ. Ducasse μέ τήν δίδα Ίντα Rubinstein. Είς τό 
χορεογραφικόν της μέρος ή Όπερά θά περιλάβη τήν 
«Τρελλήν Νεότητα» μέ τήν περίφημη Ρωσσίδα κλασ
σική χορεύτρια δίδα Spressiva καί τήν «Ναμουνά» τοθ 
Musset μέ τήν δίδα Ζαμπέλη.

Ή  «Opera-Comique» έξ άλλου, είς εύγενή άμιλ
λαν μέ τό πρώτον μελόδραμα τής Γαλλίας — άν καί δέν 
είναι βέβαια στό Ιδιο genre — άνήγγειλε μεταξύ άλλων, 
έργα τοθ Beethoven καί εκ τών πρώτων τό δπέροχον 
μελόδραμά του «Fidelio».

Έν τφ μεταξύ ή συγκέντρωσις τών καλλιτεχνών — 
διερμηνευτών άποτελεΐ Ινα έξαιρετικόν σύνολον καί (γιά 
νά άναφέρω μερικά όνόματα συμπαθή είς τούς ’Αθη
ναίους) ή Ρομπίν καί ή Σορρέλ παίζουν είς τήν «Com6- 
die Franfaise» καί ό γόης τής δθόνης Signoret είς τό 
θέατρον «Michel» καί ό Σασά Γκιτρώ, συγγραφεύς· 
ηθοποιός παίζει σ’ Ινα έργο δικό του είς τό ιδιόκτητον 
θέατρόν του «Etoile».

*
* *

Οί τελευταίες «πρεμιέρες» νέων έργων πού έδάθησαν 
αύτές τΙς ήμέρες, ήσαν ή «Αιζόν» στό θέατρον Dannou 
ή «Κιθάρα καί Τσάζ Μπάντ» μεγάλη έπιτυχία τοθ 
«Nouveaut^s» καί τό «Αύτό!....» στό κέντρον τών 
«Capucines».

Ή  «Αιζόν», έργον τοθ κ. Louis Verneuil, είναι 
κάτι πού κυμαίνεται μεταξύ κωμειδυλλίου καί κομεντί. 
Ή  ύπόθεσίς του έχει τήν φανταστικήν πλοκήν τών δι
δακτικών αμα καί τερπνών έργων δι’ οικογένειας. Δέν 
είνχι τίποτε τό τεχνικώς σοβαρόν. Άλλά ή άνάπτυξις 
τοθ θέματος είναι λεπτότατα έπεξειργασμένη, μέ κομ
ψότητα δαντελλένια καί διάλογον άναγλυφικής όμαλό- 
τητος καί έξυπνάδας. *Η Αιζόν, είναι μιά μικρή έπαρχιω- 
τοποΟλα πού καλλιεργεί τόν κήπο της καί συγχρόνως 
τόν έρωτα είς τήν καρδιά ένός δουκός, νέου καί ωραίου 
άλλά χρεωκοπημένου. Ή  δουκική καρδιά άνταποκρίνε- 
ται μέ τό παραπάνω. Άλλά Ινα δχι ώραίο πρωϊ τοθ 
παρουσιάζεται μιά άστή μέ δέκα έκατομμύρια προίκα. 
Ή  έρωτική πίστις τοΰ δουκός πρό τοθ θεάματος τής μ«- 
γαλοπρεποΟς σακούλας, κλονίζεται, άλλά δέν βαστάει 
κΓ ή καρδιά του νά έγκαταλείψη τήν Αιζόν. Ή  Αιζόν 
Αντιλαμβάνεται τάς σκέψεις τοϋ δουκός καί επιθυμώντας 
τήν εύτυχία του τόν παρακινεί νά πάρη τήν πολυεκατομ- 
μυριοΟχον άστήν. Γιά νά μήν. αίσθανθή δέ καθόλου τύ
ψεις ή δουκική καρδία, ή ήρωϊκή καί άτυχής Αιζόν δέν 
περιορίζεται είς τήν θυσίαν τοθ έρωτός της, άλλά προσ
ποιείται δτι συνάπτει σχέσεις μέ κάποιον φίλον τοθ δου
κός. Άλλά τέτοια θυσία βέβαια πρέπει νά πληρωθή μέ 
τό ίδιο νόμισμα. Ό  δούξ λοιπόν άντιλαμβάνεται τά λαμ- 
βάνοντα χώραν καί άποφασίζει νά παραιτηθώ τής προικός

Π Α Ν ΤΟ ΓΝ ΩΣΤΗ Σ



Σ*λις 304 ΠΑΝΤΟΓΝΩΣΤΗΣ - «Ετ0ς ρ-

καί νά νυμφευθή τήν Αιζόν, μέ τήν πρόθεσιν νά καλλι 
£ΡΥί κα1 «ύτός άγγουράκια είς τόν κήπον διά νά κερδίζη 
τόν έπιούσιον τόν όποΤον ή δουκική ίδιότης δέν δύναται 
νά τοΟ προσφέρη.

Αυτή είναι ή «Αιζόν». Μά είναι τόσο χαριτωμένα 
γραμμένη, πού μ’ δλο της τό δίκηο ένεθουσίασε τούς 
θεατάς τής πρεμιέρας πού τήν έχειροκρότησαν ένθου- 
σιωδώς.

Τό δεύτερον έργον πού έσημείωσε μεγάλην έπιτυ- 
χίαν, είνε ή «Κιθάρα καί Τσάζ-Μπάντ», κομεντί είς 4 
πράξεις, τών κ.κ. Duvernois καί Dieudonne.

Οί κύριοι τύποι είναι ή άπλοϊκή έπαρχιωτοποΰλα 
Estelle καί ή νύμφη της Martine, τελευταία λέξις τοΟ 
Παρισινοΰ μοντερνισμοΟ καί σύζυγος τοΰ άδελφοΰ τής 
Estelle. Ή Μαρτίνα καί ό άντρας της είναι τό ύπό- 
δειγμα τοΟ νεωτεριστικού ζεύγους. Εκείνος έχει μιά μαι- 
τρέσσα κΓ αύτή ένα φίλο, τόν Crancelin. Άλλά συμ
βαίνει καί ό άντρας της άναχωρεί γιά μακρυνό ταξείίι 
■<Γ ή Martine βρίσκεται ύποχρεωμένη νά πάη στόν πεν- 
θερό της στήν έπαρχία. Άλλά τί νά κάνη τόν Crance
lin ; νά τόν άφίση; Κάθε άλλο. Τόν πέρνει μαζί της καί 
τόν παρουσιάζει στόν πενθερό της ώς κατάλληλον γιά 
σύζυγον τής Fstelle. Ό  γέρος χαίρεται πού βρίσκει 
γαμπρό γιά τήν κόρη του, ή άπλοϊκή Estelle αισθάνε
ται τόν έρωτα νά γεννάται στά στήθη της, ό Crancelin, 
ή έκφυλη Παριζιάνικη τσάζ-μπάντ δοκιμάζει νέας συγ
κινήσεις στήν άθωότητα τοΟ έρωτικοΟ τραγουδιοϋ τής 
κιθάρας, τής Estelle, καί ή Μαρτίνα άπολαμβάνει έλευ- 
θέρ«'ς τόν άνομον έρωτά της. Έως έδώ ή κωμψδία πά·ι 
φίνα. Άλλά είς τήν τρίτην πράξιν ό θεατής παρατηρεί 
έκπληκτος τήν δραματικήν μεταστροφήν τοΟ έργου. Τά 
γέλια κάνουν τόπο είς τά δάκρυα. Ό  πατέρας άποκα- 
λύπτει τά συμβαίνοντα, ή Estelle, πού έν τψ μεταξύ 
έκοψε τά μαλλιά της καί παρήγγειλε ρόμπες άπό τό 
Παρίσι, πέφτει σέ βαθειάν άπελπισία, συ^ρόνως δέ ή 
Martine παίρνει γράμμα άπό τόν άντρα της ό όποιος τής 
άναγγέλλει δτι τήν έγκατέλειψεν όριστικώς γιά νά παν- 
τρευθή τήν μαιτρέσσα του. Ό  πεθερός άπογοητεύεται 
καί διώχνει τήν Martine μέ τόν Crancelin. Έ  τειάρτη 
πράξις λαμβάνει χώραν είς ένα σταθμόν τών Παρισίων 
δπου φθάνει ή Μαρτίνα. Τήν άκολουθεί ό Crancelin μέ 
παγωμέ-η καρδιά. Σέ λίγο φθάνει ή Estelle καί πέφτει 
στήν άγκαλιά τοΟ Crancelin ό όποιος τήν δέχεται έν- 
θουσιασμένος. Τελευταίος φθάνει κΓ ό πατέρας ό όποιος 
έξαναγκάζεται νά δεχθή τόν γάμον τοΟ Crancelin μέ 
τήν Estelle, άποδεικνύων είς τήν Μαρτίναν δτι «δποιος 
πάει γιά μαλλί βγαίνει κουρεμμένος». Έτσι ή κιθάρα 
αιχμαλωτίζει όριστικώς τήν τζάζ-μπάντ.

Τό τρίτον έργον. είναι ^ τρίπρακτη comedie — fan- 
taisie τοΟ κ. Gevel μέ :όν μονοσύλλαβον τίτλον i £ a ! »  
Τό θέμα ξετυλίγεται έπάνω είς τήν συζυγικήν άπιστίαν. 
Άλλά τόσο ψυχολογημένα, έξυπνα, πρωτότυπα, πού 
άσφαλώς δημιουργεί τήν έπιτυχίαν μιάς μακράς θεατρι
κής ζω ής.

Δέν θά έλεγα τίποτε γιά τό «Bouboule» πού παίζε
ται είς τό θέατρον Chatelet έάν δέν είχε 3 πράξεις καί 
23 είκόνας χωρίς έν τούτοις νά είναι... κινηματόδραμα, 
κατά τόν έσχατως έν Άθήναις έπικρατήσαντα συρμόν.
Ο Μπουμπούλ είναι Ινας καλοκάγαθος, πνευματώδης 

καί εύθυμος βιοπαλαιστής, πού μιά μέρα μαθαίνει πώς 
κάποια κληρονομιά άνέλπιστη τόν περιμένει στήν ’Ια 
πωνία καί ξεκίνα νά πάη. Άλλά τοΰ συμβαίνουν Ινα σω
ρό περιπέτειες αστείες καί ώμορφες στό ταξείδι του πού 
διαδραματίζονται μέσα σέ 23 άλλαγές σκηνών μέ μπαλ- 
λέττα καί φαντασμαγορικόν διάκοσμον καί είς τό τέλος 
ό «Μπουμπούλ» μένει είς τά... κρΰα τοΟ λουτροΟ, χωρίς 
ό συγγραφεύς του κ. Fontanes νά πριβή είς δηλώσεις 
δτι... δέν θά ξαναγράψη θεατρικόν έργον.

Τέλος, είς τό «Gaite Rocheouart». τό «Τέκνον 
τοΟ έρωτος» νέα όπερέττα τών κ. κ. Joullot καί Άττίκ.

*
* *

Πλήν δμως αύτών, τά όποία όπωσδήποτε άκολουθοΟν 
τήν̂  «πεπατημένην», έξαιρετικόν δλως θόρυβον προκαλεί 
τό ΰπερρελαοτιχόν θέατρον, τό όποιον ίδρυσεν ό κ. Ίβάν 
Γκόλλ είς τό θέατρον «Αλβέρτου Α'». Δέν άρχισαν ά· 
κόμη αί μετά μεγάλου ενδιαφέροντος άναμενόμεναι πα
ραστάσεις του, άλλ’ έγινε γνωστόν δτι θ’ άναβιβασθοΟν 
έργα πού «θά σηκώνεται ή τρίχα τοΟ άνθρώπου». Είς τό 
νέον θέατρον έκλήθησαν νά συμμετάσχουν δλοι οί φου- 
τουρισταί συγγραφείς καί έζητήθησαν τάφώτα τώνπίέον 
έκκεντρικών σκηνογράφων τής Ρώμης, τοΟ Βερολίνου 
καί τής Μόσχας. Πλήρης έλευθερία έκφράσεων, κινή
σεων, πράξεων, θα υπάρχη είς τό νέον «υπερρεαλιστι
κόν» θέατρον...

Καί γιά νά κλείσω τά περί θεάτρου, θά προσθέσο 
ένα, δχι θεατρικόν, άλλά πάντως καλλιτεχνικόν άκρόαμα: 
Τά δΓ άσυρμάτου κοντσέρτα μας προσέφεραν χθές τήν 
πανδαισίαν ένός κοντσέρτου... ζφων πού έλάμβανε χώραν 
τήν ίδίαν στιγμήν είς τό Αονδίνον. Έν άρχή ή<ούσαμεν 
Ινα τερψιλαρύγγιον παπαγάλλον είς χρόνον marziale. 
Τάν διεδέχθη κόρο άπά σκύλλους καί γάττες, ύστερα Ιν α  

γλυκύτατον andante άπά καναρίνια καί είς τό τέλος «να 
τσασμπαντοειδές άποθεωτικόν ντουέττο... δνων. Μπορεί 
νά πή κανείς δτι ήταν πράγματι γαίδουρινά κοντσέρτο,μέ 
τό συμπάθειο...

I  I

Εκ παραλλήλου μέ τήν θεατρικήν κίνησιν, ή φιλο
λογική δέν ύστερεί καθόλου. Μάλλον δπερβάλλει. Βι
βλία έπί βιβλίων, παντός θέματος, τέχνης καί έπιστήμης 
έκδίδονται καθημερινώς. Είναι άδύνατον νά τά παρακο- 
λουθήση κανείς. Τό σπουδαίο δμως είναι δτι δλα αύτά τά 
βιβλία διαβάζονται άφθόνως, έκδόται δέ καί συγγραφείς 
θησαυρίζουν. Ενα βιβλίο αίφνης πού έχω τήν στιγμήν 
αυτήν έμπρός μου, «ή νόμιμος έρωμένη», κοινωνική με-

Έ τ ο ς  Γ ’ .

λέτη τοΟ κ. Georges Anquetil, άριθμεί έντός δύο έτών 
τριαχοσίας τρίάκονια χαϊ μίαν έκδόσεις. Σπάνια θα δήτε 
Παρισινά ή Παρισινή, στά δρόμο ή στό τράμ ή στά μετρό 
πού νά μήν έχη ένα βιβλίο νά διαβάζη. Τά Παρίσι είναι 
ή πόλις τών εντύπων. Τρεΐ: χιλιάδες έφημερίδες καί πε
ριοδικά έκδίδονται τακτικώτατα. Απέναντι δέ στή Νότρ- 
Ντάμ άνεκάλυψα τά γραφεία τής... «έφημερίδος τών 
πλυστρών».ΆφοΟ λοιπόν καί οί πλύστρες έχουν δική τους 
έφημερίδα, φαντάζεται κανείς τί γίνεται παραπάνω.

*
* *

'Η έπίσημος φιλολογική κίνησις άρχίζει άπό τήν 
Ακαδημίαν τών Αθανάτων ή όποία έχει είς τό πρό· 
γραμα τής «rentree» της τήν δεξίωσιν τών τελευταίως 
έκλεγέντων Ακαδημαϊκών. 'Η Γαλλική Ακαδημία έρ- 
γάζεται ήδη πυρετωδώς διά τήν έκδοσιν τοΟ πρώτου τό
μου τοΟ έπισήμου λεξικοΟ της.Ήδη συνεπληρώθη τά στοι- 
χείον D. Μεταξύ τών τελευταίων έργασιών της περιλαμ
βάνεται καί ή άπόφασις τί]ς άπονομής τοΰ βραβείου The- 
rouanne (4000 φρ. δΓ έργον ιστορικόν) είς τόν κ. ύπο 
κόμητα ντέ Γκισσέν, συγγραφέα τής «Κρίσεως τής Α να
τολής άπό τοΰ 1839 έως 1841 καί τής Ευρώπης». Καί 
έπειδή ό λόγος περί βραβείων, άναφέρω τήν ίδρυσιν τοΟ 
νέου ποιητικοΰ βραβείου τής Γαλλικής Ακαδημίας έκ 
προσφοράς τής Κας Bardet ένός ποσοΰ τοΰ όποιου τά 
εισοδήματα άνέρχονται είς 2000 φρ. κατά διετίαν. Μέ 
τό κληροδότημα αύτό ή Ακαδημία άποκτά τό έκτον 
της ποιητικόν βραβείαν.

Ζωηρά έπίσης κίνησις καί είς τήν έτέραν φιλολογι
κήν άκαδημίαν Gongourt—κάποτε θά ίδρύετο παρο- 
μοία καί είς τάς Αθήνας, παλαιός δέ λόγιος είχε ζητήση 
καί τόν σχετικόν . . . .  κανονισμόν.

Είς Academie Gongourt ή όποία συγκεντρώνει 
σήμερα προσοχήν μεγαλειτέραν τής Ακαδημίας τών 
Αθανάτων, πρόκειται νά έκλεγή έν νέον μέλος.Καί συγ- 
κίνησις μεγάλη έπικρατιίείς τούς φιλολογικούς κύκλους.

*
*  *

Ά λλ’ άς έξέλθωμεν άπά τήν γαλαρίαν τών Άκαδη- 
μιών είς τά πεζοδρόμια τών βιβλιοπωλείων.

Είς τούς τίτλους τών πολυχρώμων έξωφύλλων παρα
τηρεί κανείς μίαν σημαντικήν έκπροσώπησιν τών γυναι
κών συγγραφέων. Άλλά τά περίεργον είναι δτι κανένα 
άπό τά έργα αύτά δέν φαίνεται έπηρεασμένον άπά τάν 
πόλεμον. Αί γυναίκες συγγραφείς δέν έπήραν μυρωδιά 
άπό τήν πολεμικήν καί μεταπολεμικήν έποχήν τής όποίας 
τά πορίσματα έξακολουθοΰν νά πλημμυρίζουν τάς σελί
δας τών άνδρών συναδέλφων των. Έ  κυρία Bulde μέ τήν 
«La Vigne» καί «La maison» ή δνίς Calzy μέ τις 
«Allonges» ή δις Paule Regnier μέ τήν «La vivante 
Paix» (βραβευμέναικαί αί τρεις) κΓ έπειτα ή Κα Andree 
Cortliis μέ τό «Pour moi seule» καί «Fntraineuse»
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ή δίς Isabelle Sandy μέ τούς «Homraes d’ airain» ή 
Κα Marcelle v io\r: μέ τή ν  «Fnlisee» xaUEphemere» 
καί τέλος ή τόσον γνωστή Marcelle Tinayre μέ τήν 
«Vie amoureuse de Ponpadour» μάς προσφέρουν 
γλαφυροτάτας λογοτεχνικάς σελίδας χωρίς δμως καμ 
μίαν πνοήν τοΰ μεγάλου πολέμου. Καί έν τούτοις ό πό
λεμος πού έστέρησε τάν έρωτα ή έδημιούργησε νέους ποΰ 
ύπέβαλεν είς δοκιμασίας τήν τρυφερότητα καί έσκόρπισε 
τό πένθος μέ τό άνεπανόρθωτον, ποΰ έπανέφεραν είς τήν 
στέγην τοΟ συζύγου ή τοΟ έραστοΰ τόν τραχύν πολεμι
στήν είνε μία μεγάλη πηγή διά τήν γυναικείαν έμπνευσιν. 
ΤΙ άρά γε νά συμβαίνη ;

*
* *

Μετά τάς γυναίκας συγγραφείς, είς τούς άνδρας· 
Είνε άπειροι καί άκατανόμαστοι ! 'Ορίστε ό τόσον γνω
στός είς τά Αθηναϊκόν κοινόν Παρισινός χρονογράφος 
Clement Vautel. Δεινός χειριστής τοΰ καλάμου, γλαφυ
ρός καί σπιρτόζος, έχρησιμοποίησε τά ταλέντο του διά 
νά συγγράψη ένα ρομάντσο άπευθυνόμενον είς τήν κατω- 
τέραν μπουρζουαζί, μέ τάν τίτλον « Η κυρία δεν θέλει 
παιδί». Ό  τίτλος κυκλοφορικώτατος άπέφερε τάχιστα 
τούς άγλαούς του καρπούς είς τά θυλάκια τοΰ συμπαθοϋς 
συγγραφέως. 'Ο κ. Βωτέλ είς τά βιβλίον του άνατέμνει 
δροσερότατα τήν άστικήν ήθικήν, τά άστικά γοΰστα, τά 
άστι^ά αισθήματα, τήν άστικήν οικογένειαν, τάς άστικάς 
άντιλήψεις καί δλα έν γένει τά άφορώντα τήν «μπουρζου
αζί» ή όποία ένθουσιασμένη καθρεπτίζεται προθυμότατα 
είς τάς σελίδας του.

Ό  κ. Fortune Paillot έξέδωσε τά μυθιστόρημά του 
«Ό  διάβολος άπά τήν ούρά»,δπου μέ πολλήν παρατηρη
τικότητα, ζωή, ψυχολογία, παρασύρει τόν άναγνωστη άπό 
κεφάλαιο σέ κεφάλαιο, στήν περιγραφή μιά; εύθυμης καί 
άξένοιαστης μποεμικής ζωής.

Δύο βιβλία ξένων συγγραφέων έσχάτως έκδοθέντα καί 
γραμμένα είς τήν Γαλλικήν γλώσσαν, έγιναν δεκτά μ’ έν- 
θουσιασμά άπό τούς φιλολογικούς κύκλους. Τά πρώτο είνε 
τά «Σκορπισμένα μαργαριτάρια» τοΰ δοκίμου Αιγυπτίου 
συγγραφέως καί ήδη ύπουργοΰ τών ’Εξωτερικών τής πα- 
τρίδος του, Βακύφ πασσά. Μέσα στά σκορπισμένα μαργα- 
τάρια περιλαμβάνονται θρύλλοι άραβικοί καί αιγυπτιακοί 
γεμάτοι άπά τήν άνατολίτικη ποιητική διάθεση καί τήν 
θέρμη τής γόνιμης φαντασίας. Τό δεύτερο βιβλίο άνήκει 
είς τάν Έλληνορουμάνον συγγραφέα Παναγιώτην Ιστρα- 
τήν, καί φέρει τάν τίτλον «Κυρά Κυραλίνα». Είνε τά δευ- 
τνρον βιβλίον τοΰ κ. Ίστρατή, έκ μητράς Ρουμανίδος χω
ρικής καί Έλληνος πατρός, τόν όποϊον ό κ. Romain 
Rolland (ό όποίος καί τάν παρουσιάζει είς τούς φιλολογ. 
κύκλους) τόν έγνώρισε διά μιάς έπιστολής του τήν έπαύ- 
ριον μιάς αύτοκτονίας τής όποίας, εύτυχώς, έπέζησε. Ή  
Γαλλική κριτική έκθειάζουσα τόν νέον συγγραφέα τόν 
συγκρίνει πρός τάν Maxime Gorki.

*
* * *

Δέν θά κλείσω τό σημερινόν μου σημείωμα χωρίς νά

ΠΑΝΤΟΓΝΩΣΤΗΣ
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Δράαις και άντίδρααις.

^Δενθ απασχοληθοΰμε στο σημείοναύτό μέ λεπτομέρει- 
ες. Η  μετάβασις στήν Τράπεζα έπεισε τόν κυρ-Γιάννο οτι 
περί ασφαλέστατης υποθέσεως πρόκειται. ’Έγινε, ύπεγρά- 
φη καί έκοινοποιήθη η.έκχώρησις. Δι’ ενα ειος τό μηνι- 
αϊον επίδομα τοΰ Αυγουσιή «διά νά μήν απασχολείται 
απο τάς μελετάς το»», θά φροντίζη νά τό εισπράτχη «ό κύ
ριος Ιωάννης Ίσεκούρας έμποροκτηματίας». Έπέδειξεν 
αυτός είς τόν Συμβολαιογράφον τάς 7.200 δραχμάς, ό 
οποίος καί  ̂ τάς έμέτρησε κρατώντας δέ πάντοτε 
το χρήμα 6 Γιάννος, έφυγε μαζί μέ τόν Αύγουστή. Στήν 
πόρτα τής Λιλής έτσέπωσε τάς 1.200, μπήκε μέσα μαζί μέ 
το θΰμα μέ πομπική τής φουστανέλλας του κίνησι καί 
παρέδωσεν έπισήμως στή Λιλή τάς 6 χιλιάδας.

Ο
άναφέρω τά κατά την άνακάλυψιν τών περίφημων χει 
ρογράφων τοθ Τίτου—Λιβίου άπό τόν δρα Μαρτίνο. 'C 
τηλέγραφος ήδη μετέδωσε τήν είδησιν είς τάς ’Αθήνας 
άλλ’ έκείνο^τό όποΤον παρέλειψε καί τό όποιον μας ένδια- 
φέρει άπό Ελληνικής άπόψεως, είναι δτι ό κ. Μαρτίνο 
δέν άνεκάλυψε μόνον τάν Τίτον- Λίβιον, άλλά καί δύο 
Ελληνικά χειρόγραφα. Τό πρώτο είναι ενα ποίημα έπί 

τής καταλήψεως τής Τροίας, ύπό τοθ Άρη;ίνου καί τό 
δεύτερον είναι μία περιγραφή τής Ελληνικής ζωής ύπό 
τοθ άγιου Ιανουαρίου, προστάτου τής Νεαπόλεως.

Ο κ. Reinach, ό σοφός φιλόλογος, είς μίαν διάλε- 
ςιν του τήν όποίαν Ιδωσε πρό ήμερων είς τήν ένταΟθα« 
έπιγραφικήν Ακαδημίαν έτόνισε τό μέγεθος τής ίστβρι-Μ 
κής σημασίας τής άνακαλύψεως τών χειρογράφων τοθ * 
Τιτίου-Λιδίου.

^  ° ^ ου,  ̂ α̂τΡ^ί Μαρχίνο, ό ευτυχής κάτοχος, 
έξηφανίσθη άπό ήμερών άπό τήν Ιταλίαν, χθεσινόν δέ 
τη εγράφημα άναγγέλλει δτι κάποιος συμπατριώτη? του, 
δεμένος δι’ δρκου μέχρι Χή ς 1ης ’Οκτωβρίου, προσήλθεν 

? \ r ^  ^  Χ3̂  *ατέθεοεν δτι καθώς γνωρίζει ό
®ριϊνο * νεκ<*λυψε πράγματι τά γνήσ-® χειρόγραφα 
Τίτου-Λιβίου είς τ£ δπόγειον μιας έκκλησίας τής 

εαπ εως πρό ένός άκριβώς έτους, τώρα δέ εύρίσκεται 
ίΐς το̂ . ονδ:νον δι«πραγματευόμενος τήν πώλησίν των. Τό 
μυστήριον τής έξαφανίσεως ήρχισεν έτσι νά διαλευκαίνε- 
αι κα ή εί^ησις έπροκαλεσε νέα ρίγη συγκ ν̂ήσεως 

τους κυκλους τφν ιστοριοδιφών.
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είς

— Μέτρησε της, μέτρα της καλά. Έγώ θέλω χίς δου
λειές μου παστρικές καί άλυσσοδεμένες.

— Έξη ! ειτε κι’ αυτή μέ φωνή πολύ χαρακτηριστική 
καί τόν παρακάλεσε νά καθήσουν, άφοΰ χάς έτσέπωσε κι 
αύτή.

— Φιλιώ !. . κάμε δυό καφέδες...' Φιλιώ !... κουφάθη- 
κες καλέ ! Μτρέ Φιλιώ !/..

Ούτε φωνή ούτε άκρόασις.
— Λές Λ,άφυγε άπό τά τώρα ; Ξέρετε ; τήν έδιωξα.
— Ά μ ’ άφοΰ τήν έδιωξες, λέγει γελώντας ό κυρ - 

Γιάννος, τί απορείς πώς δέν άκοΰει ; !...
— Μά τής είπα νά μείνη ώς πού νάρθη ή άλλη. Θά 

τήν ξεπληρώσω κι’ δλας.
— Ά μ ’ άφοΰ είναι γιά νά λάβη καί παράδες θάρθη 

Λέω μάλιστα πώς θάναι κ’ έδώ. Πάω στήν κουζίνα 
νά ίδώ.

Καί σέ λίγω ιδού πού ξαναγυρίζει δ Γιάννος ρυμουλ
κώντας τή Φιλίίή.

— Δέ μοΰ λές μέσα τί κάνεις;...
— Πολύ καλά ή εύγενεία σου;
Ό  Αύγουστής έβαλε τά γέλια μέ δλη του τήν ψυχική 

οδύνη πού έ'κρυβε στά στήθη του.
— Δέν είσαι μόνο συχαμένη, άκαμάτρακαί μισόμουρλη, 

είσαι καί αύθάδης. Γκοεμήσου γρήγορ’ άπό δώ ! νά μή σέ 
βλέπουν τά μάτια μου !

— Πλέρωσέ με νά φύγω.
— Νά λοιπόν !.
Καί άρχισε νά πεχά χαρτονομίσματα.
— Νά εκατό, νά διακόσες, νά τρακόσες, νά τετρακό

σες, νά πεντακόσες.,.Τόσα δέν έχεις νά λάβης ;
— Τόσα.
— Μάζεψε τα τώρα άπό χάμου.
— Τά μαζεύω’ ή δουλεψί μου είναι.
— Ξέχασες άκόμα δέκα ! νά πέντε, νά κι’ άλλες πέντε!, 

καί την έμούντζωσε.
— Ευχαριστώ, εύχαρισχώ δέν πειράζει... φτάνει πού 

σοΰ βαστοϋσα τό φανάρι δυό χρόνια κι’ άπάνου...
' — Φύγε γρήγορα καί μ’ έπιασε !...

Καί άρχισε νά τής πετα τά παπούτσια της, τά κεργιά 
τοΰ πιάνου, τά δεμένα βιβλία, τό άλμπουμ... ώ; πού έφυ
γε ό'ξω κι’ όξω.

Τώρα άρχισε νά τρέμη ή Λιλή, νά σφαδάζη ξαπλω
μένη ανάσκελα στόν καναπέ καί νά ούρλιάζτ).

— Μά μήν κάνετε έ’τσι κυρία Λιλή, θά πάθη ή υγεία 
σας. Τής λέγει μέ πραγματικόν ενδιαφέρον δ Αύγουστής.

— Ά ς  την νά ξεθυμάνη, νά μήν τά βάλη μέ μάς, 
γνωμοδοτεί δ θυμόσοφος κυρ - Γιάννο:.

Τά νεΰρα ησύχασαν τέλος καί μέ διακοπές δακρύων 
λέγει στό Γιάννο :

— Σ ’ ευχαριστώ γιά τήν ευκολία- καί σένα — προς 
Αύγουστή αύτό — γιά τό δάνειο. 'Όσο γιά τά άλλα τά εί
παμε. Σήμερα έρχεται τό νέο κορίτσι' θά σοΰ ετοιμάσω 
τό δωμάτιο τοΰ Τζοβάννη. Μεσημέρι - βράδυ τό σπίτι 
μου καί τό τραπέζι μου είναι δικό σου.

— Καί τί ώρα μένει γιά μένα ;
Λέγει μέ χαρακτηριστικό χαμόγελο δ Γ ιάννος.
— Σώπα σύ άδιόρθωτε !...
— Ευχαριστώ πολύ, λέγει δ Αύγουστής, άλλά δεν θά 

είναι άνάγκη νά σάς ενοχλήσω. Θά έρχομαι μόνο κάποτε 
νά σάς βλέπω... Τό μόνο πού θά παρακαλέσω τόν κυρ-
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Γιάννο είναι γιά τή θέση, ολίγα μόνο χρήματα μοΰ μέ
νουν άπ’ τό εισόδημα τοΰ περασμένου μηνός καί ύστερα 
θά βρίσκομαι κυριολεκτικώς στό δρόμο γιά 8vu χρόνο

—  Τί είν’ αύτά πού μοΰ τσαμπουνάς πλουσιόπαιδο ! 
Άπό αύριο κι’ δλας θάρχίσης δουλειά.Νυκτερινή, είπαμε, 
είναι' σέ λέσχη πολύ άξιοπρεπή. Θά έχης κάθε βάρδυ — 
χά ξημερώματα δηλαδή —  δέκα δραχμές.  ̂ Μπορεί νά τα 
καταφέρω καί παραπάνω" ο I  ιαννος ειμ εγω ! —fρω και 
τί λέω καί τί κάνω, καί ό λόγος μου είναι συμβόλαιο. 
Είδες πώς τόν έβάσταξα στήν ύπόθεσί σου ;

— Κ ’ έγώ μοΰ φαίνεται έπίσης.
—  Κ’ οι δυό είστε καλοί καί υπερήφανοι... έπρόσθεσε 

ή Λιλή καί σάς εύχαριστώ' μά τώρα νά μ’ άφήσετε, νά 
ήσυχάση λίγο τό μυαλό μου, ύστερ’ άπ’ τή σύγχυσι πού 
πήρα...

Φεύγοντας ειπ’ δ Γιάννος στόν Αύγουστή.
—  Στίς 5 λοιπόν τ ’άπομ?σήμερο σέ προσμένω νά 

πάμε.
Καί χωρίστηκαν.
Ό  Αύγυυσχής προχωρεί συλλογισμένος, δχαν, μό/»ις 

έγύρισε τό δρόμο ακούε, πίσω του νά τόν φωνάζη μιά σι
γανή γεροντική φωνη:

— Κυρ · Αύγουστή, κύρ - Αύγουστή !...
Γυρίζει, καί βλέπει τή.Φιλιώ πού τοΰ γνέψει νά τήν 

άκολουθήση. Μόλις έγύρισαν ένα στενό καί κύτταξε πίσω 
της κ’ όλοΰθε τοΰ λέγει :

— Τώρα πού είμαστε σέ άσφάλπα θά σοΰ τά ’πώ, θά 
σοΰ τά μολογήσω γιά νά πάρης τά μέτρα σου. Έγώ σέ 
συνεπόνεσα άπ’ τήν πρώτη στιγμή' μά προδοσία δέ μπο
ρούσα νά κάμω, δσο βρισκόμουνα στή δουλεψί της. Τώρα 
λύθηκε ή γλώσσα μου πιά.

—  Σ ’ εύχαρυτώ κυρά Φιλιώ Μά τί έτρεξε ;
— Καχα πώς κατάλαβες χή δούλευα δυό χρόνια κοί 

ran  (ΐέρες καί τήν πεντάρα της δέν τήν είχα ιδωμένα.Καί 
τί έπερνα σοΰ φαίνειαι 20 δραχμές τό μήνα ! Τής είπα 
λοιπόν πώς ή έγγόνη μου θά πάη σέ μοδίστρα καί έχω 
άνάγκη νά τό ντύσω χό κορίτσι' τήν παρακάλεσα λοιπόν 
νά μοΰ δώση λίγα άπ’ τά λεφτά μου. Έγώ ήμουν πού 
χώπα αύτό ; "Οξω άπό ’δώ μοΰ λέει βρωμόγρτ]α ! καί 
επειδή τής αντιμίλησα, κλείδωσε τήν πόρτα μέ άρπαξε άπ’ 
χά μαλλιά μέβαλε κάιω.κ’ άρχισε νά μέ κλωτσοπατά, ώς 
πού άπ’ τίς φωνές μου — κουράστηκε κι’ δλας — φο
βήθηκε καί μ’ άνοιξε νά φύγο>. Ά ς  χάφίσωμε τώρα τά δι
κά μου. Μπόρα ήχαν καί πέραζε. ’Άς έρθουμε στά δικά 
σου. Γυιό είχα καί ’γώ, ’γγόνι έχω, καί σέ πονεΐ ή ψυχή 
μου. Φύγε δσο μπορείς άπό δαύτην γιατί χάθηκες. Παρά 
δέ θά ίδής πιά μέ τό μάτι σου. Θά τήν δουλεύης σάν κο- 
πέλλι, καί μέρα μέ τήν ήμέρα θά σέ περιφρονή καί θά σέ 
κουρελιάζη. “Εισι τήν έπαθε xui δ άμοιρος ό Τζοβάννης 
πού τήν άγάπησε μέ τήν καρδιά του.

— Σ ’ ευχαριστώ κυρά - Φιλιώ. Μά έγώ ούτε τό φαί 
της θέλω}...

— Τ ί φαΐ ! Τό μεσημέρι τρώει δ,τι λάχη. Στόν καφέ 
της τό προ ΐ  βουτάει ξεροκόμματα καί ύστερα τής κάνει 
δξω τό πρόγεμμα ό ενας κι’ δ άλλος. Στής δυό έρχεται 
σοΰρνοντας άπό έναν άπό δαύτους. Στής 5 χόν διώχνει. 
Κάνει τόν περίπατό της καί πάλι τσακώνει άλλον γιά τό 
ξερόζευκο.Γιατί δέν τρώει πολύτάπομεσήμερο επειδής καί 
θά τραγουδήση. Καί τί τραγούδι θαρρείς πώς κάνει ; δλο 
ξεφωνητά καί χειρονομίες καί τσακίσματα άπό κείνα πού

τραβοΰν τήν άμυαλιά τών άνδρών.Άκοΰς φαί λέει!...ζια- 
φέχι θά σούχη... χά, χά, χά... Καί γιά τήν κατοικία δά...

— Ούτε δωμάτιο δέ θά .χρειαστώ. Έχω τό δικό μου. 
Εκεί θά μείνω.

— Μά άκουσε πρώτα. Τό δωμάιιο, λέει, τοΰ άμοιρου 
τοΰ Τζοβάννη... Ξέρεις τί είναι, αύτό ; Τό υπόγειο τοΰ 
σπιτιού. Τόνείχε πρώτα στήν κάμαρά της’ ύστερα τόν έβα
λε νά κοιμάται σιό σαλόνι, ύστερα σ’ ένα άλλο μικρό δω
μάτιο πού πλένεται, ύστερα στήν κουζίνα καί στά τελευ
ταία* στό υπόγειο' ώς καί βατράχια έχει ιό υπόγειο αύτό. 
Δωμάτιο λέει ! χά, χά, χά...

— Σ ' εύχαριστώ γιά τίς πληροφορίες· μά καθώς σοΰ 
είπα ( ύτε δωμάτιο δέν χρειάζομαι. Μέ φτάνει ή δουλειά 
πού θά μέ βάλη άπό αύριο ό κυρ - Γιάννος...

— Χά, Χά, Χά !... Αύτό είναι δά πού είναι !./. Ξέ
ρεις τί θέση είναι αύχή ; !... Κράχτης σέ χαρτοπαίγνιο..·

— Κράχτης !... Τί πάει νά πή 1 ;...
— "Ω άθώο μου καί δυστυχισμένο παιδί ποΰ έμπλε

ξες !... Νά τί θά ’πή. Τό χαρτοπαίγνιο αύτό πού μαζώ
νεται δλη ή παληανθρωπιά τής Αθήνας, είναι σέ κάποιο 
στενό, έ'να χαμηλό παληόσπιτο είναι’ βάζουν πού λές καρα
ούλια στά κεραμίδια τή νύχτα γιά νά βλέπουν, νάμήν πλα- 
κώση ξάφνου ή Αστυνομία καί δέν προφτάσουν νά τραβή
ξουν τά χρήματα καί νά κρύψουν τά χαρτιά, δίαν είναι κα- 
κυκαιριά τά καραούλια παραμονεύουν στίς γωνιές τοΰ δρό
μου. Πίσω λοιπόν άπό τήν πόρτα τοΰ δωματίου πού γίνε
ται τό παιγνίδι μέσα σ’ αύτό τό παληόσπιτο, κάθεται δ 
Κράχτης. Αύτός πρέπει νά είναι νέος καλονχυμένος καί 
πρόσχαρος γιά νά υποδέχεται τούς νεοφερμένους καί άνή- 
ξερους πού θά τούς μαδήσουν1 έτσι πού λές, οί νεοφερμέ- 
Voi αύτοί παίρνουν θάρρος — δλο άρχοντόπουλα — πρέ 
πει καί νά σχετισχή μέ δαύτους δ Κράχχης γιά νά γνωρίση 
κοντά τους κ’ άλλους νέους καί νάν τούς κουβαλήση. Τό
τες παίρνει διπλό μεροκάματο.

— ... Σ ’ εύχαριστώ κυρά Φιλιώ. Τράβα τώρα σχό καλό
Ποΰ κάθεσαι ;
— Σχά Πιθαράδικα πού λένε.
— Πώς παρανομίζεσαι ;
— Ζουμπρούτη.Μά δέν είναι άνάγκη' τήν κυρά - Φι- 

λιώ σά θά ζητήσης — είμαι δά καί χαρτορρίχτρα — μέ 
ξέρουν δλοι. Γιατί ’ρωτάς ;

— Ποΰ ξέρεις ! καμμιά φορά μπορεί νά σοΰ φανώ 
χρήσιμος γιά τό καλό πού μού/ιαμες.

— Σχήν εύχή τοΰ Θεοΰ και τά μάτια σου τέσσερα.
Καί έχωρίστηκαν.
Ό  Αύγουστής διευθύνεται τώρα στό σπίτι του πολύ 

σκεπτικός. Ήταν άνοησία αύτό ποΰ έκαμε ; Καί μεγάλη, 
τό νά ύποσχεθή. Τήν έκπλήρωσι τής ύποσχέσεώς του τήν 
ηύρε καί ορθή καί άπαραίχηχη, σύμφωνα μέ τό χαρακ
τήρα ίου.

Καί τώρα ποΰ βρίσκεται χωρίς χρήματα τί θά κάμη ; 
νά ζητήση τή βοήθεια τοΰ γιατρού Άσπροσέλινου ή τοΰ 
φαρμακοποιού Τατή είναι άδύνατον. ’Άλλους δέν γνω
ρίζει. Νά γράψη στη μητέρα του δέ θέλει' θά άνησυχήση 
μέ τό δίκηο της καί πιθανόν νά τοΰ κουβαληθή κι’ δλας. 
Έπί τοΰ παρόντος έσκέφθη πρώτη μου δουλειά είναι νά 
γράψω στό Γιάννο καί εύχαριστώντας αύτόν νά τοΰ είπώ 
δ,τι ηΰρα άλλον πόρον ζωής κ’ εύθύς ύστερα νά πάω 
στήνΤράπεζα νά εύρω τόν υπάλληλο τών άτοκων καταθέ
σεων, τόν γνωρίζω καλά,καί νά τόν παρακαλέσω δσο μπο-
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ρεϊ νά μή γίνΐ| γνωστή ή έκχώρησις αν τΰχη καί τά φέρει 
ό διάβολος καί ερωτηθή γιά μένα ή τούλάχιστον νά 
μή δοθή αλλη έξήγησις άπό αύιήν πού φαίνεται στό εκ- 

• χωρητήριον’ καί κατόπιν — τώρα ανεβαίνει τή σκαλίτσα 
τοΰ σπιτιού του — κατόπιν... να έρνασθώ.

Πώς, καί σέ τί δουλειά, θά τό σκεφΐτφ καί θά τό 
εκτελέσω αύ'ριο τό πρωί.

(’Ακολουθεί)

ΑΠΟ ΟΛΟΝ ΤΟΝ ΚΟΣΜΟΝ

Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Η

, Έ ν  τώ προσφυγικψ συνοικισμφ ’ Ιω νία ; (Πο5·χράδες)άνευ- 
(,έθησαν σπουδαία άρχαιολογικά ευρήματα, πλάκες άναθημα 
ι ικαί, άγγεία, κεφαλή λέονιος μαρμαρίνη καί έν άγαλμα κόρης 
φυσικού μεγέθους σχεδόν άρτιον.

— Κατά τάς έν Νικοπόλει άνασκαφάς εύρέθησαν πλεΐστα 
ερείπια ναών καί πληθώρα ψηφιδωτών, έξ’ ου καί κρατεί σκέ- 
ψις έν τφ Ύ πουργείφ  τής Πα δείας, δπως ή Νικόπολι; μετο- 
λΟμασθή είς Ψηφιδούπολις.

— Γερμανική έφημερίς ισχυρίζεται, ότι ό Ναπολέων δέν 
άπέθανεν άπό καρκίνον, άλλ’ άπό φθίσιν.Άναπτύσουσα δέ τό 
ι)«μα λέγει, ό τ ί πολλά μέλη τής οίκογενείας του επασχον άπό 
φυματίωσιν. [ ΙΗ Μ . Περί τοΰ αύτοΰ θέματος έκτενή μελέτην 
ίδημοσίευσεν βίς τό περιοδικόν «Ά·\θρωπότη;» τό ν ’Ιανουάριον 
τοΰ 1921, ήτοι πρό τετραετίας περίπου, καί ό ήμέτερος κ .Σ ιέ-  
λιος Σπεράντσας. Ε ίς  τήν μελέτην αυτήν ό κ . Σπεράντσα; 
ίσχυρίσθη, ότι δ Μ. Ναπολέων άπέθανεν μέν έκ κιιρκίνου τοϋ 
ήπατος, άλλ’ήτο παλαιός φυματικός ίαθείς, προσβληθείς έν 
νεαρά ήλικίςι κατά τόν άνω αριστερόν πνευμονικόν λοβόν ύπό 
τής νόσου, ώ ; άνοφέρει καί έκθεσις τοΰ ίατροΰ A ntom m arch i, 
τοϋ περιθάλψαντος τόν Αύτοκράτορα μέχρι τών τελευταίων 
του στιγμών]

— * 0  έν Σικάγφ καθηγητής τ ή ; Βοτανικής κ. Κάσολ άνεΰ- 
ρεν έκεΐ που δένδρον μεγάλου ύψους καί 9 μέτρων πλάτους, 
ισχυρίζεται δ ’ ότι είναι τό άρχαιότερον πάντων τών δένδρων, 
ήλικίας 3 —6 χιλ. έτών.

Τ Ε Χ Ν Η

Ή  Κοινωνία τών ’Εθνών θά προκήρυξή διεθνή διαγωνι
σμόν αρχιτεκτόνων διά σχέδιον οικοδομής μεγάρου της έν 
Γενεύη. Τό γέρας θά είναι 100 χιλ. έλβετ. φράγκων. Ή  δαπάνη 
διά τήν οικοδομήν ώρίσθη είς 4 1)2 έκατομ. ελβετ. φράγκων.

— Ό  τέω ς Κάϊζερ έγείρει άξιώσεις έπί τών καλλιτεχνικών 
θησαυρών τών Μουσείων, ο'ίτινε? άφαιρούμενοι θά έρημώσουν 
τά Μουσεία ταΰτα. Τά έργα, άτινα ό Γουλιέλμος διεκδικεΐ, 
είναι πολυάριθμοι πίνακες τοΰ Ρέμπραντ καί τοΰ Β α τώ , ώ ς καί 
άλλα άντικείμενα τέχνης, άξίας πολλών εκατομμυρίων χρυσών 
φράγκων. Ή  περίεργος ύπόθεσις θά δικασθή προσεχώς.

— Μεγίστας χρηματικάς ζημίας ΰπέστη έν Βερολίνφ δ Π. 
Μασκάνι, ό διάσημος Ιταλό; συνθέτης τής «Καβαλλερία Ρου· 
στικάνα», έπιχειρήσας νά παρασιήοη τήν «Άϊδάν» τοΰ Βέρδη 
μέ θίασον άνω τών 1000 άοιδών. ’ Κπρόκειτο νά γίνουν 4 παρα
στάσεις καί ή κατάρρευσις συνετελέσθη είς τήν δευτέραν.

— Ό  θίασος τοϋ «Όντεόν» τών Ιίαρισίων ύπό τόν κ. Ζι- 
μιέ άναχαρεΐ προσεχώς είς ‘Αμερικήν διά παραστάσεις γαλλι
κών έργων, κατόπιν πρυσκλήσεως τής «Ε τα ιρεία ς Σαΐκσπηρ». 
Ε Ις  άνταπόδοσιν άποστέλλει καί αΰτη είς Παρισίους τόν ήθοποι- 
όν Χάκελ, ΐνα διδάξη είς τό «Όντεόν» μέ τόν θίασόν του έργα 
άγγλων δραματικών.

— Ό  Ιταλός δραματουργός Λ. Πιραντέλλο προσεχώρησεν 
είς τόν φασισμόν, θέλων οϋτω νά διαμαρτυρηθή διά τήν πολε
μικήν τοΰ φιλολογικού κόσμου ώ ς εκ τής δολοφονίας τοΰ Ματ-

τεό τ ι. Ό  συγγραφεύς χαρακτηρίζει τήν πολεμικήν ταύτην ώς 
«κερδοσκοπίαν έπί ένός πιώμ'ΐτος»

Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Α

’Επί τή συμπληρώσει πεντηκονταετίας άπό τοΰ θανάτου 
τοΰ ποιητοΰ Σπ. Βασιλειάδου, ό Φιλολ. Σύλλογο; «Παρνασσός» 
άποιίνων φόρον εύγνωμοσύνης πρός τόν συλλαβόντα τήν Ιδέαν 
Ιδρύσεως Σχολής ’Απόρων Παίδων. άτεφάσισε τήν τέλεσιν με
γάλου πολίτικου μνημοσύνου.

— Ε ίς  τήν Λευκάδα θά γίνουν τή 19 ’Οκτωβρίου έ . Ι .  έορ- 
ταί διά τόν αείμνηστον έθνικόν ποιητήν Ά ριστοτ. Βαλαωρίτην.

— Προσεφέρθη είς τήν ‘Ελληνικήν Κυβέρνησιν έξ ’Αγγλίας 
πολύτιμος συλλογή αύτογράφων καί έπιστολών μεγάλων Ά γ 
γλων Φιλελλήνων τής έποχής τής Έ λλην. Έπαναστάσεως, έν 
οίς καί τοΰ λόρδου Μπάϋρον.

— "Ο ίταλός καθηγητής Φούντζιο,ό άνακαλύψας τά Ιργα τοΰ 
Τίτου Λιβίου, έξηφανίσθη, διότι ή κυβέρνησις έζήτησε παρ’αύ- 
τού λεπτομερείς πληροφορίας περί τής άνακαλύψεως τών χει
ρογράφων, άτινα ούτος θεωρεί ώ ; ιδιοκτησίαν του καί βκοκεΐ 
νά πωλήσχι είς άμερικανούς ή άγγλους έκδότας, άντί έκατβμ- 
μυρίου λιρών στερλινών.

— Ε ίς Μόσχαν θά έορτασθή προσεχώς ή 125η έπετηρίς 
τοΰ μεγάλου ποιητοΰ Πούσκιν, ού έν Μπόροβιτς άνεκαλύφθη- 

σαν καί 10 άνεκδοτα χειρόγραφα, ών τά 6 είς τήν γαλλικήν 
γλώσσαν. Els έν έξ αύτών ψάλλει ένθουσιωδώς τόν Βοναπάρτην 
έν Αίγύπτω.

Ε Ι Δ Η Σ Ε Ι Σ

Έδολοφονήθη ό ίταλό; φασίστας βουλευτής Καζαλίνι. Ό  
φόνος άποδίδεται είς άντεκδίχησιν διά τόν φόνον τοΰ βουλευ· 
τοΰ Μ αττεότι.

— Ά πεβίωσεν έν Ά θή να ις ό έξοχος νομομαθής καί πολι- 
τευιής Κεφαλληνίας, άλλοτε καθηγητής τοΰ Πανεπιστημίου 
καί 'Υπουργό; τής Δικαιοσύνης Α ντώνιος Μομφερράτος.

— Τό ύπερωκεάνιον «Μαυριτανία» έπέτυχε νέον ρεκόρ τα- 
χύιητος, διαπλεύαασα τόν ’Ατλαντικόν είς 4 ήμέρας, 21 ώρας 
καί 57 λεπτά.

— Ε ίς τήν Γενεύην έτελέσθη μνημόσυνον είς μνήμην τή? 
Αύτοκρατείρας ’Ελισσάβετ.

— ‘Ο διάσημο; άεροπόρος Π ελλετιέ Μουαζΰ θά επιχείρησή 
νέον ταξίδιον μέ τό άεροπλάνον του.

— Ή  κ. Καλλοντάϊ θά διορισθή πρέσβειρα τ&ν Σοβιέτ έν 
Χριστιανίςι.

— Έ ν  Γενεύχ) έγένοντο τάποκαλυπτήρια αναμνηστικής 
πλακός διά τήν έν τή πόλει ταύτη διαμονήν τοϋ Ίωαννου Κα- 
ποδίσιρια, είς όν οφείλεται καί ή παραχώρησις τής Γενεύης 
είς τήν 'Ελβετικήν 'Ομοσπονδίαν. Κ ατετέθη στέφανος καί βίς 
τό μνημεϊον τοϋ ’Εϋναρδου.

Π Ε Ρ Ι Ε Ρ Γ Α

Είς Ραδόμσκο τής Πολωνίας, κατά τό διάστημα τρομεράς 
θυέλλης τών τελευταίων ήμερων, κεραυνός έπεσεν έπ ί ηλεκτρι
κής σιήλης κ α θ ’ ήν στιγμήν ό παρ’αύτήν σιδηροδρομικός υ 
πάλληλος συνενοεΐτο πρός άλλον σταθμόν. Ό  δυστυχής υπάλ
ληλος έχασε τήν φωνήν, τήν άκοήν καί τήν χρήσιν τής χειρό^, 
δι’ής έκράτει τό άκουσιικόν.

-— Είς τήν πόλιν τοϋ Βάνκουβερ τή : μόδα: είναι νά κατα- 
σκευάζωνται φέρετρα έκ πορσελλάνης πεποικιλμένα διαφόρως 
μέ χρυσόν ή άργυρον.

— ΟΙ έσπεραντισταί έχουν μίαν «Παγκόσμιον Έ ο π ερ . Έ ν « -  
σιν· έδρεύουσαν είς Γενεύην καί έχονσαν πανταχοΰ ένα ιΐδος 
προξενείων. Τοιαϋτα προξενεία υπάρχουν σήμερον *ίς 1187 πό
λεις 60 διαφόρων χωρών, ιδίως είς τήν Γερμανίαν. Είς όλον τόν 
κόσμον έκδίδονται 58 έσπεραντικαί εφημερίδες.

— Α μερικανό; σοφός διατείνεται ότι μέτ’ ού πολύ αί γυναί
κες θά  έχουν... γένεια, επειδή κόπτουν τά μαλλιά των, δποοί 
δηλ. οΐ άνδρες.

ΕΘΝΙΚΗ ΑΤΜΟΠΛΟΤΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ
Α Ν Ω Ν Υ Μ Ο ε  Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Η  Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α

Ε Δ Ρ Α  Ε Ν  Α Θ Η Ν Α Ι Σ

Δ Ε Κ Α Π Ε Ν Θ Η Μ Ε Ρ Ο Σ  Γ Ρ Α Μ Μ Η  Π Ε Ι Ρ Α Ι Ω Σ '—  Ν Ε Α Σ  Υ Ο Ρ Κ Η Σ

έκτελουμένη διά τών γνωστών πολυτελών καί ταχέων ύπερωκεανίων της.

Δ Ε Κ Α Π Ε Ν Θ Η Μ Ε Ρ Ο Σ  ΓΡΑΜ Μ Η Π Ε ΙΡ Α Ι Ω Σ -Θ /Ν ΙΚ Η Σ — ΚΩΝ/ΠΟ ΑΕΩΣ— Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν -
Τ Σ Η Σ - Β Α Ρ Ν Η Σ — Π Ε Ι Ρ Α Ι Ω Σ — Μ Α Σ Σ Α Λ Ι Α Σ

έκτελουμένη διά τοθ ταχυτάτου Υπερωκεανίου της « I I  . V T I *  I X » καί τοθ γνωστοΟ πολυτελοΰς
ΘαλαμηγοΟ «Α .Λ ΙΑ Ρ 0 2 Ε »

Μηνιαία γραμμή Πειραιώς—Χ ίου—Μιτυλήνης— Θ/νίκης— Βόλου— Πειραιώς— Πατρών— Μασσαλίας
έκτελουμένη'διά τής πολυτελοΟς ΘαλαμηγοΟ «ΝΑΞΟΣ«.

Γ ρ α μ μ α ί  S t ’ δλους τοί»ς ελλην ικούς  λ ιμ έν α ς .

ΙΙληροφορίαι: Έν Πειραιεΐ ΓΕΝΙΚΟΝ ΠΡΑΚΤΟΡΕΙΟΝ, Μέγαρον Βάτη, Ιον πάτωμα τηλ. 3 — 64 

Έ ν  Ά β ή ν α ,ις , Ά « * λ λ ο ΰ  1 Τ η λ .  ©  — 4 4 .

Γ Ρ 7 *  Φ Ε Ο Ν  
ΕΜ ΠΟ ΡΙΚΗΝ Α Π Ο Σ Τ Ο Λ Η Ν

Σ .  ΨΙΑΑΚΗ &  Η Χ Ρ Η Σ Τ Ο Π Ο Υ Λ Ο Τ
3  ’Αδριανοΰ 3 — (π αρά  τή παλαιά άγορςί) 

Α Θ Η Ν Α Ι
---------------Γ-

4»ορτώβεις — Έχφορτώβΐΐς 
Παρ*λα6»ΐ — Μβταφοροΰ

Ο Π Τ Ι Κ Α  ·)·

ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΚΑ
Σ Τ Α Δ ΙΟ Υ  20

κ π ι

Θ Ε Σ Σ Α Λ Ο Ν ΙΚ Η

I. ΠΑΠΑΒΑΣΙΑΕΙΟΥ & ΣΙΑ
Βίκτωρος Ούγγώ 1

Φ Ο Ρ Τ Ω Σ Ε Ι Σ ,  Ε ΚΤ Ε Λ Ω Ν ΙΣ Ε ΙΣ

ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΙΚΈΣ,  © Α Λ Α Σ Σ Ι Ω Σ

ΤΡΑΠΚΖΑ ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ά
A NQ N Y MU Z  Ε Τ Α Ι Ρ Ε Ι Α  — ’ ΙόνυΟεϊοα τφ 1918 (j

Έ όρα  έν Ά θήναις.— ‘Υποκαταστήματα έν Πειραιεΐ, 
Πάτραις, Σύρω.

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  καχαβλ-η&ίν Αρ. 1 0 .0 0 0 ,0 0 0  (j)
Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΑ  ά η ο & ιμ α τ ικ ά  Δ ρ . 2 .0 (5 7  8 0 2 . 9 5  φ 

Πρόεδρος τοΰ Αιοικ. Συμβουλίου: Παντελής Τσιτσεκλής - 
Κ Σύμβουλοι Διευθννταί: \. Μιαούλης καϊ * Αν. Σπουργίτης. 

Τ ρ α η ί ζ ι τ <χα< ί ρ γ α σ ία ι  ττα ττό ς  t i i o v f  
Κ αταθέσεις βίς Δραχμάς καί Ξένα νομίσματα οπό το*ς 

εύνοϊκοβτέρο»; όρους.

[°11Μ1 Π Ρ Α Σ Ι Ν Ο  Σ Α Λ Ο Ν Ι  -  2 Τ 0 Α  Ρ ΙΖ Α Ρ Η Ι Ζ Ι 0
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ΒΙΟ ΓΡΑΦΙΚΗ ΠΙΝΑΚΟΘΗΚΗ
α

τον Έ κ δ ο τικ ο ϋ  Τ μ ή μ α το ς τοΰ  « Π αντογνώ στου» ύ π ό  τόν τίτλον

Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ο Ν  Π Α Ν θ Ε Ο Ν
Ί 8 2 Ί - Ί 9 2 Ί

ΟΛΑΙ ΑΙ Π Ρ Ο Σ Ω Π ΙΚ Ο Τ Η Τ Ε Σ  Τ Η Σ  Ε Κ Α Τ Ο Ν Τ Α Ε Τ Η Ρ ΙΔ Ο Σ  1 8 2 1 - 1 9 2 1  
Θά π ερ ιλ η φ θ ο ϋ ν  είς τό άνω τέρω  κολοσσιαϊον Έ ρ γ ο ν .

Ο Λ Ο Ι Ο Ι Ε Λ Λ Η Ν Ε Σ  οί δράσαντες κ α ι ά κμ ά ο α ν τες είς τήν  Έ π α ν ά σ τ α σ ιν , είς τή ν  
Π ολιτικήν, είς τόν Κ λήρον, είς τή ν  'Ε π ισ τ ή μ η ν , είς τή ν  Τ έχ ν η ν , είς τήν  Λ ο γ ο τε
χνίαν, είς τήν  Ισ τ ο ρ ία ν , είς τή ν  Μ ουσικήν, είς τό Θ έατρον , κ λ π . κ λ π .

6 ί  Γ Ν Ω Σ Τ Ο Τ Ε Ρ Ο Ι  ΙΣΤΟΡΙΟΓΡΑΦΟΙ— ΙΣΤΟΡΙΟΔΙΦΑΙ -Λ Ο ΓΟ Τ ΕΧ Ν Α Ι έργάξοντα
είς τήν συγγραφ ήν τών βιογρα φ ιώ ν τώ ν άνω τέρω , α ί ό π ο ϊα ι θ ά  άποτελέσονν  
εργον μνημειώ δες κ α ί μοναδικόν είς τή ν  Ε λ λ ά δ α .

Ο Λ Ο Ι Ο Ι Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Α Ι  κα ταγίν ον τα ι διά τάς π ρ ο σ ω π ο γ ρ α φ ία ς  των και διά  
τά ς ίστορικάς οκηνάς έκ τοϋ βίου καί τής δράσεώς τω ν.

Ο  « Π Α Ν Τ Ο Γ Ν Ω Σ Τ Η Σ ,,  ουτι δα π αν ώ ν, οΰτε κ ό π ω ν  φ είδεται έκ κ α θ ή κ ο ν το ς π ρός  
τό Μ έγα καϊ 'Ω ραΐον Π α ρελθ ό ν  και πρός τους έργάτας τής Έ λ λ η ν ικ ή ς  Ά χ φ  

' j ξαρτησ ίας κ α ι ‘Α κ μ ή ς .

Ε Π Ι Τ Ρ Ο Π Η  Ε Ξ  Ε Ι Δ Ι Κ Ω Ν  διευθύνει τήν  κα τα ν ομ ή ν  τή ς  έργασίας και τήν  J x  
λεοιν  α ύ τή ς.

Τ Ο  Ο Λ Ο Ν  Ε Ρ Γ Ο Ν  θ ά  έκ δ ο θ ή  κα τά  τεύχη α νεξά ρτητα , διά μ ία ν  έκ ά σ τη ν  π ρ ο σ ω 
π ικ ό τ η τ α , πλουσίους εικονογραφ ημένα καϊ έπ ϊ άρίσνον χ ά ρ τ ο υ .

Ρ  Η f l  Η I δλοι οί °Ε λ λ η ν ες  νά ά π ο κ τ ή σ ω σ ι τό

“ Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ο Ν  Π Α Ν Θ Ε Ο Ν , ,  1821-1921
Ε Π Ε Ι Δ Η  to Έργον θά έξαντληθή ταχέως δεχόμεθα άπό σήμερον δηλώσει: μετά τοϋ κατωτέρω ση- 

μειουΐ'ένου δικαιώματος έγγραφης, δπερ θά ύπολογισθή είς τήν άξίαν τοΰ δλου έργου.
Δ ία  τό  ' Ε σ ω τ ε ρ ι κ ό ν ..............................................  Δ ρ . 2 5 . —

» τή ν  ' Α μ ε ρ ικ ή ν ..................................................  Α ολλ. 1 . —
» τή ν  Α ίγ υ π τ ο ν  x a i  ‘Α γ γ λ ία ν .........................  Σ ε λ .  5 . _
• τό 'Ε ξ ω τ ε ρ ικ ό ν  έν ’ γ έ ν ε ι .................................... Φ ραγ. Γ α λ .  2 5 . _

Ζ Η Τ Η Σ Α Τ Ε  δελτία έγ γ ρ α φ η ς ά π ό  τά Γ ρ α φ εία  « Π α ν τ ο γ ν ώ σ τ ο υ » 
γ—I Ό δ ό ς  Ί π π ο κ ρ ά τ ο υ ς  3 2  —  ’Α θ ή ν α ι.
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